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' gaoddvehpomenomTakopo- Drustvo ali, (kakor sem ¥e pred-
NI’O‘I‘Oﬂ g)eni sedaj preteino le m)in je po mojem A
ejanje, ne njegovega , Drukba narodov, ne 3
in nldOlll“ﬂ“ da, a e narod skoraj iz- | govarja nasi dosedanji, ne nadi
Opemnja. V prvem poglavil | kljufno proizvod in ne tudi de- | sedanji pretefni rabi. Po
te ragpravice v «Edinostu.od 6. | janja. Samo v takozvani ogrski in kulturnem rae-
t. m. sem poskusil r_az.lohg na | siovensini se, po Pleterimiko- vo'usej.ppln.Slonndhw
kratko pomen te tnibh | vem slovariu, beseda narod rabi ; narod

vpradanj vobde. Nadalje sewd 0- | v pomenu besede

menil, da je terminologi 4 | no za akt, in ne za produki. Pe eomedftve, torej iz rodu v rod, in
nogn prava in politike, v Katero | nastamku pomeni torei beseda | brex prestorme omefitve, tored
sred vsem spadata besedi N narod tisto, kar se je o. | zlasti brez ozira na kakrinekoll
D nost in nacionalitets, NiC|  zogirey nestanka so besede prirodne ali umetne pregraje,
pray popolina, a povrh v - | nazione, nazionale, nazionalitd Hudi zdruiens v eno (brex od-
ih jezikih prav nié soglasni. | ge,raj povsem nalitne ali ana- | T8 na Sutemje in miiljenje vea-

otem sem poudarjal, da je 22| g5 'hasdim besedam narod, na- kega pesamesnega izmed mjik)

2+ velikega, in sicer tudi prak-

‘nega pomena, da SporNaino
pravi ponen obeh besed narod-
nacionaliteta. Kontno

roden,
prve tri prav tako osnovna
geda,

porod, ofvid-

narodnosi. Nazicne je ze

kakor je narod za druge

be-

nowt in : {ri. in kakor je beseda narod na- | I'of :
sem pripravil bravce na drugS, | siale iz roditi, tako je beseda ali sorodnem n tutenja in
iezikoslovno poglavie 1€ TA%"| pazione (latinski hetio, franco- | midljenja, najvetkrat tudi v
rervice, ki mi ga je napisal Pri-| . "hatjon) nastalo iz latinskega | enakem ali sorodnem jesiku.
Jatelj Jemitnik, TeS, po NAyNEM |, 50 jn natus, kar pomeni se | 2 ki ragvoj je v bivsi

prepritanju je sicer polr("bno. za
. yar .0 raslaganje v tretjem po-
a kKdor ne mara jezikov-

glavju, Ll n italijans&ini beseda natio, ozi-
nega razpravijanja, ta Daj 821,oma nazione ima kakor mnasla
kar preskoli. beseda narod poleg glavnega po-

1L

mena produkta
naj je narodnost? Odgovor na

podrejeni pomen

to vprasanje moramo iskati pc|je kaj rojemo, torej rojstva,
dveh poteh. Prvil morMUd;)re- rodu.

iskovati, kako beseda naro nost 3 e y % i
aastane, in drugié, kako se be- Na meji med jezikoslovnim in

ada narodnosi razume. Bese-
aarodnost se konla s pripo-

i Nad jezik ima mnogo
pesed s to pripono. NasStejem
par primerov iz Breznikove
stovnice: modrost, mladost, po-
hognost. Slovnica pravi, da zna-
4 pripona -o0st lastnosti. Kakor
. torej modrosi lastnost enega,

ki jc moder, ali mladost last-
nosi enega, ki je mlad, mora P
svojem u beseda narod-
nost pomeniti lastnost enega, ki "
je naroden. Prisli smo torej do
pridevnika naroden. Kdo je na-
roden? Tudi to vprasanje se
cepi v dvoje: kako beseda na-
stane? in kako se beseda razu-
me? Beseda naroden nastane iz
samostalnika narod in pripone
-en (s polglasnikom e). Po Brez-
nikovi slovnici se ta pripona, ki
se 7 njo tvorijo pridevniki, pri-
tika samostalnikom in glago-
lom. Kaj da znali ta pripona,
kadar se pritakne samostalni-
kom, slovnica ne pravi dolo¢no,
ker pravi samo to, da se pritika
samostalnikom, ki pomenijo ne-
Jive stvari, ter navaja primere:
dolg, dolZzen, gnoj, gnojen, kuga.
kuzen, mleko, mleen. Ce malo
premislimo, spoznamo, da se
boli na tanko niti ne more do-
lo¢iti, kaj znati ta pripona. Ne
da bi se osnovnemu samostalni-

konéno opoworiti na Cisto
ost. Em r I
besede narod same. To rabo

sili, da obstoji
ena nacija, madjarska,
nemadjarskih nacionalitet.

logitna
krat Cisto drugega

diti samo lastnost,
<kem zakonu je morala

Madjarom zares posretilo,

rabi marsikateri e danes),

skovanih ali
ZOV.
I1I.

Kako se pa besede narod,

ku P_!'\-moni\ pomen, more pri- roden, narodnost razumejo? Ce
devnik, Ki je iz njega izpeljan, | moramo Zze pri &isto jezikoslov-
vendar ‘imeti razlitne pomene. | nem razlaganju spoznati in pri-

V zvezi gnajne vile ima pridev-
nik gnejen drug pomen kakor v
zvezi gnojna njiva. Prav tako
se rabi mleéen v zvezi mletna
krava v drugem pomenu kakor
v zvezi mlena cev. Se drugi
primeri tega pridevnika izhajajo
iz stavkov: ta tekolina je mle&-
na in otrokom se daje mle&ni
riz. Iz teh primerov se more
sklepati, da se s tak3nimi pri-
devniki izra¥a, da oseba ali
stvar, ki se o njej rabijo, stoji v
qeki zvezi s tisto (neZivo) stvar-
j0, iz katere imena je pridevnik
izpeljan, na primer, da so iz te
stvari, da ji pripadajo, da so
bhistveno sorodne Z njo ali da so
ii samo podobne, da so Z njo
zdruzene itd. Po nastamku se bo
torej beseda naroden mogla tu-
di tolmatiti na razne take na-
“ine: kar je iz naroda, je na-
radno; kar narodu pripada ali
mu je namenjeno, je narodno;
kar je bistveno takino, kakrSen
ie llal‘Ugl.l je narodno. In tako
smo prisli do daljnj S j

do besede narod. ;’(';,’jej(.b:;géei
In v tretje moramo spet deliti
vprasanje: Kako nastane bese-
da narod? in kako se ta beseda
razume? Narod nastane iz na-
roditi in %0 iz na in roditi. Ena-
ko immameo pored iz poroditi, za-
rod iz zaroditi. Ce primerjamo
samostalnike 'z glagoli, vidimo,
da pomenijo ali bi vsaj mogli
pomeniti dveje: dejanje samo 0
sebi im proizvod dejanja, pri-
bliZno tako, kakor porajanje in
porojeno, zarajanje in zarojeno,
narajanje in narojeno. To izhaja
prav jasno iz PleterSnikovega
slovarija in sicer tudi za besedo
nqrod _Ker pa jezik vedno stre-
mi po jasnosti in povrh, poseb-
no e je tako modfen in gib&en
kakor nas, skoraj vedno lahko
tvori za razli®ne pomene raz-
litne besede ali besedne oblike,
5é raba besed, ki pomenijo ali
bi vsaj mogle pomeniti dvoje,

s tem spoznanjem, e gre
stvarno razlaganje, posebno

nasprotstva.
mislimo,
da ne samo ne razumemo

razumejo besede nazione,

nastanku

Slovenci poseben narod ali

same o sebi besede mnarod,

rabi. Ce pravimo:

rabimo besede naroden V

pomenu. Opozarjam tudi na

roditi, oziroma rojen. Zanimivo
je, da tudi v latind€ini in celo Vv

ve& ali manj
¢ina, po €imer

sivarnim razlaganjem je treba
sebno in z jezikoslovnega gle-

sede narodnost oziroma nacio-
naliteta v pribliZznem pomenu

sede so menda uvedli Madjari.
7 zakonom 1868. leta so progla-
na Ogrskem samo
poleg

primer dokazuje, kako SO V jav-
nem pravu in politiki termino-
vpraSanja premnogo-
kot samo je-
zikoslovnega pomena. Poa slov-
nici more beseda narodnost zna-
po madjar-
pome-
niti tudi vse ogrske drZzavljane
cne narodnosti vkupaj, s pogo-
jem, da ni Slo za drzavljane ma-
djarske narodnosti. In ker se je

so 3e drugi zadeli rabiti, (kakor

sedo nacionaliteta v oznaenem
umetnem in jezikovno nezmisel-
nem pemenu, nam je ta primer
iudi dokaz za zivljensko silo
nekih, proti slovnici in logiki
zasukanih izra-

znati, da jezik ni matematika,
se moramo tem vel sprijazniti

te se tite predmetov duSevne-
ga, ne zgolj stvarnega Zivlje-
nja in celo taksnih predmetov,
ki se okoli njih vrtijo ¢loveska
Ce nekoliko pre-
se hitro prepri¢amo,

sed narod, naroden in narod-
nost tako, kakor v italijan3&ini

zionale in nazionalita, ki so po
oCividno analogme
nasim besedam, nego da niti
svojih besed ne razumemo ved-
no v istem zmislu. Pri tem ne
mislim, na primer, na nasprot-
stvo v misljenju o tem, ali so

samo del veljega naroda, nego
na razli¢ni pomen, ki ga imajo

roden, narodnost Vv prakti&ni’
dekleta so
bila v narodnih nodah in ta moZ
je zelo naroden, je jasno, da ne

dveh stavkih v istem pomenu.
A s tema dvema primeroma S3Se
niso izérpane vse inalice pome-
na te besede. Ce pravimo: na-
rodna %ola, narodna strpljivost,
narodna enakopravnost, rabimo
isto besedo vsakkrat v drugem

zitnikovoa izvajanje o posebni
rabi besede narodnost, na kon-
cu prejinjega poglavja. Stvar
pa postaja vendar nekoliko bolj
enostavna, e se lotimo vse te
besedne verige: narod, naroden
in narodnost, kot celote, tako da
pri vsaki teh treh besed misli-
mo tudi na drugi dve, s kate-
rima je spojena, zlasti, &e se o-
klenemo temeljne besede - na-~
rod, v tistem pomenu, v kate-
rem smo jo Slovenci od nekdaj
vajeni rabiti. Pomen, ki ga ima
ta beseda na primer v igrazu

avstrijsko-ogrski monarhiji do-
vedel do tega, da se je prav je-
zik smetral za poglavitni znak
narodne samobitnosti, vendar
sta Zdovski primer na eni in
srheko-hrvatski primer na dru-
gi strani ufinkovala tako, da se
je pojem naroda vsaj podzavest-
no, ¢e smem tako redi, sam
bistril in korigiral. Zidje so en
narod, kljub temu, da govorijo
razne jezike, Srbi in Hrvati so
pili vsaj do sedaj dva naroda.,
dasi govorijo isti jezik. Narod je
v tem nasem pomenu, kljub te-
mu, da si sam ne more zalrta

po-
be-

be- | | izacije, nekaj, kar

kar je, kakor se pravi,
ni sicer organizem in v tem

bitje, a je vendar ¥va realitsta;
je Hvlijenska oblka; ni meha-
ni¢na vsota individuev, nego

Ta

ki se jim narod v tem pomenu
zdi premalo konkreten, bi rad
vprasal, ali se jim morda ena
ali druga reka, eno ali drugo
morje, eno ali drugo pogorije
zdijo zato,
ker se ne more dolotiti na iz-

konec, ali pa kjer se stekata dve
moriji, kje je prava meja med
njima, ali kon&no, kjer prehaja
pogorje v ravnino, kje se rav-
nina natanko zalfenja. VpraSal
bi nadalje take dvomljivce, ali

da

be-

dva kontinenta, dasi se njuna

mejnimi koli. Drugim se bo zde-
lo, da moja definicija naroda

ke, v kateri narodi navadno
igrajo, ali vsaj stremijo, da bi
igrali svojo zgodovinsko vlogo.
(Pravim: igrajo vlogo, kljub
prepovedi v Breznikovem pra-
vopisu, ker se mi zdi skoda tega
zgovornega. izraza). Na to odti-

na~

za
pa, | hote zanesti v definicijo naSe-
ga slovenskega pojma na
nekaj, kar v njem ni, in da mo-
rajo definicije dololevati poi-
me taksne, kakrsni so, in ne, ka-
krini bi po mnpenju enega ali
drugega naroda morali biti. ¥
ostalem se nam Slovencem ni
treba sramovati tega, da rabi-
mo besedo narod prav v.tem po-
menu. Nem3ka beseda Volk po-
meni ljudstvo in narod. Kolikor
jo rabijo za narod, rabijo Nem-
ci svojo besedo Volk prav tako,
kakor mi svojo besedo narod.
Kolikor morem presojati, velja
isto za vse druge slovanske je-
zike. Ce marda zapadnoevrop-
ski jeziki nimajo izraza, ki bi
povsem odgoverjal nasi besedi
narod, ne more to biti razlog,
da bi mi svoji besedi podtakni-
li drug pomen, dokler ji odgo-
varja v njenem dosedanjem po-
menu neki dolofen in resnien
pojem, neki dolofen in resnicen
predmet nasega misljenja. Glav-
no je, da se zavedamo te poseb-
nosti in da ne poskusamo torej
prestavljati svojih besed narod,
naroden in narodnost na pri-
mer z italijanskimi besedami
nazione, nazionale in naziona-
lita, in narobe te italijanske be-
sede z onimi naSimi besedami.
Iz tega lahko nastanejo nespo-
razumljenja, zamere in Se huj-
Se neprilike. 3
Obfinski uradi izdaiajo sedaj
identitetne izkaznice (carte d'i-
dentita). V teh «istovetnicah»
se mora navesti tudi naziona-
lita (nacionaliteta). V dopisu iz
Opatjega sela v «Edinosti» od
27. pret. m. je nekdo grajal, da
se vsem brez razlike narodno-
sti zapisuje v istovetnice, da je
njihova nazionalita italijaneka,
&e¥ istovetnice se izdajajo itak
samo italijanskim driavljanom

be-

na-

pa

na-

teh

Je-

medmmdmmwaﬁvm

mi potruditi,

ostrih meja in nima trdne orga-
je zares,
realiteta;

orkem zmislu tudi nobeno Zivo

nadindividuelna emola Tiste,

teku reke v morje, kje je reke

nista Evropa in Azija vendar

meja ne more nikjer dolofiti z

ne uposteva tiste, drzavne obli-

tanje odgovarjam, da se s temr

besedi nazione in I

dijo prestrogo. Ce
ljudi zahteval,

-

va nacionaliteta slovenska,

storil tega iz sovradiva proti
italijanskemu narodu ali celo,
ker me bi prignaval, da je itadie
janski drZavijan, nego iz poste-
nih in spodtovanje vrednih na-

gibov,
znadajnosti

iz resnicoljubnosti

S jenja.

Predmet, ki je oznalen z na-
je preob-
sefen, da bi ga mogel danes vse-
vnati. Za danes naj za-

slovom tega &lanka,

ga obra

dostuje to. Pridriujem zlasti

obravnavati pomen italijanskih
besed nazione, nazionale, nazio-
nalitd in kontno vprasanje upo-
rabe obeh pojmov, naroda in na-

cije, na nas slovenski narod.

te pri¢akujejo, da
upostevali njibovo
umevanje besed narod in narod-
nest. Morajo se marvel oni sa-
da rarumejo prav
i ita.
Kljub temu imamo seveda pra-
vico in dolZnost apelirati na za-
stopnike oblastev, da naj ozna-
Cenega nesporazumljenja ne So-
je kdo nasih
da se mu na
istovetnico zapife, da je njego-

in, kakor ie, mislim,
po gorenjem dokagzano, iz ne-

ker %ivi s teboj, 2. ker je 8 teboj
istega misljenja. w2

5. Puika, nabojna torba itd.
so ti bile izrotene, da jih fuvald
zavoino.nepa,da.jih kvari3 v
brezdelju.

6. Ne reci nikdar: «Pa saj pla-
ta viada!», kajti ti sam si, ki

, in viada je ona, kakor
sijotiiel!!inra.di katere nosis
uniformo.

7. Disciplina je solnce vsake
armade: bregz nje ne more biti
junadéitva, ampak samo zmeda in
poraz.

8. Mussotini ima vedno prav.

9. Za dobrovoljca ni olajse-
valnih okolnosti, kadar je ne-
pokoren.

10. Ena stvar naj Ti bo pred-
vsem draga: Zivljenje vodje.

Prifeiek precesa

proti komunistiénim kurirjem

RIM, 7. (1zv.) Danes ob 9. uri
zjutraj je pricel pred posebnim
iribunalom proces proti 40. to-
skanskim komunistom, ki so ob-
tozeni zarote proti drzavnim o-
blastem, S¢uvanja k razrednemu
sovrastvu, nepokorsfine napram
zakonom in nekateri izmed njih
tudi Zalenja prvega ministra.
ObtoZence brani devet zagovor-
nikov.

Po otvoritvi razprave in po
pozivu obtoZencev, preide zapis-
nikar k &itanju obtoZnice in raz-
nih zapisnikov. 1z njih izhaja,
da so skoraj vsi obto¥enci ob
njihovi aretaciji priznali obla-
stem javne varnosti svojo pri-

h komunisti®ni organi-
zaciji ter se medseboino obtoZe-
vali. Pred preiskovalnim sodni-
kom pa so skusali omiliti in tu-
di zanikati svoje Ze podane iz-
jave. Posebno s0 poskusali omi-
liti ali zanikati one izjave, ki bi
jahko obtekile nje same ali nji-
hove tovarise, pri emur S0 pa-
dali v Stevilna in ofividna pro-
tislovija ter si izmisljali najne-
verjetnejie opravicbe. Zato je

ni

in

Se

rikednie delo pariamenia

n-unm-hhtrlﬂmt

RIM, 7. (Izv.) Jutri ob 10. uri
se sestane v paladi Viminale mi-
nistrski svet. V zveg » jutriSmjo
ministrskega sveta je imel
predsednik vlade Vv paslednjih
neka-
terimi ministri, dofim se je da-
nes zjutraj dolgo rargovarjal z
on.
Suardom. Predmet razgovora 7z
on. Suardom je tvorilo tudi te-
kofe parlamentarno zasedanje.
poslanske
zbornice se bo vrsila, kakor zna-
V prora-
funski razpravi pride sedaj na
vrsto prorafun ministrsiva za

sejo

dneh 3tevilne razgovore

drzavnim podtajnikom

Prihodnja  seja

no, v sredo popoldne.

narodno gospodarstvo. Ker se

priglasilo k besedi veliko 3tevi-
lo govornikov, bo zavzela raz-
prava o proralunu ra narodno
gospodarstvo prav gotovo ves
tekoti teden. Minister on. Bel-
luzzo bo najbrz govoril v sobo-
to. V prihodnjem tednu pa pri-
deta na vrsto proratuna mini-
strstva za kolomije in za narod-
no prosveto. Njima bodo sledili
prorafuni za vojsko, mormarico,
Kakor
se domneva, ne bo v tem zase-
danju konfana razprava O vseh
prorafunih. O nekaterih izmed
njik, najbrz o prorafunu mini-
zadeve,
prav gotovo pa o prorafunu fi-
naninega ministrstva, bo raz-
pravijala poslanska zbornica Se-
le na svojem zasedanju v maju
in jm}iju. Pri prorafumih voj-
nega in zunanjega ministrstva
bodo skoro gotovo govorili dr-
podtajniki v doti¢nih mi-
nistrstvih, medtem ko bo on.
Mussolini sam govoril pri pro-
rafunu ministrstva za notranje

aeronautiko in promet.

strstva za notranje

Zavni

zadeve. Poslanska zbornica

vih dpeh maja.
Deset zapoved]
za fakistovske milinike

RIM, 7. (Izv.) Pred kratkim
objavila «Milizia Fasc
deéih 10 zapovedi mili
tiskovinah

dide na velikonotne poflitnice
dne 9. aprila in se zopet sesta-
ne k poletnemu zasedanju v pr-

sle-
ka-

1. Vedi, da faSist in zlasti Se
mili¥nik ne sme verovati v ve&-

sodiife vztrajalo pri obtoznici
ter odlo&ilo, da ne more priti
napram njim v postev poslednja
amnestija, ker je obstojala orga-
nizirana zarota 3e po 31. juliju
1925. Citanje spisov je zavzelo
ves predpoldan. Popoldne se je

razprava nadaljevala. — To po-
ro¢ilo je objavila agencija «Ste-
fani».

Romunski zgodovinar v Rimu

RIM, 7. (Izv.) Danes ob 18. uri
je predaval romunski zgodovi-
nar in politik Nikolaj Jo¥ga na
rimski univerzi o «romunskem
latinstvu». Stevilni poslusalci so
priredili romunskemu znan-
stveniku pred in po predavanju
burne ovacije.

polkounik Do Piredo

bo v Cetrtek nadaljeval svoj
poiet

BUENOS AIRES, 7. (Izv.) De
Pinedo mastopi
polet v Montevideo (Uruguay) v
tetrtek. V soboto bo nadaljeval
svoj polet proti Assuncion (Pa-
raguay). Letalec se Se vednao na-
haja v kopalistu Mar dela Pla-
ta. kjer je gost italijanskega po-
slanika. Povsod, Kjer se pojavi,
mu prireja obfinstvo prisréne
ovacije. Razni Klubi ter sportna
in nauti¢na drustva se kar fir-
gajo za njegovo osebo. De Pine-
dq.se povrae Vv Buenos Aires v
torek. Tega dne mu bo prireje-
na velika manifestacija.

Letalcl ,,Uruguaya®
so se resili

CASABLANCA, 6. (Izv.) Pilot
nekega francoskega- letala, Ki se
je vratalo iz Dacarja proti
Franciji, . je opazil na obreZju
100 km severno od rta Jubi raz-
bito letalo. Letalec je letel 5 m
nad zemljo in je opazil, da je
razbito letalo hidroplan uru-
guayskega letalca Larré Bor-
gesa. Kakor se domneva, SO bili
letalci radi napake motorja pri-
morani pristati ter so iskali za-
vetja na obreZju. Letalo pa je
pilo najbrz vrzeno od morskih
valov na breg. Popolnoma neiz-
vestna je usoda letalcev, kajti
zraven razbitega letala ni bilo
opaziti nikake osebe.

Poznejia brzojavka - iz Las
Palmas poroda, da je Spanska
vojna ladja odplula proti onemu
kraju katerega je navedel
francoski letalec.

Iz poznéje doslih vesti izhaja,
da gredo letalci v smeri proti
rtu Jubi v spremstvu ene kara-
vane, katera jih vede s seboj kot
ujetnike.

je

O~

jo

svoj nadaljnji-

mm'mmam

bo postal Jovan Cincar - Markovié?

BEOGRAD, 7. (Izv.) Kakor se
dognava iz zunanjega ministrstva,
bo sedanji pomo¢nik ministra za
.zuna.nje zadeve Jovan Markovié
imenovan za jugoslov. poslanika
v Bernu. Za njegovega naslednika
v ?.unanjem ministrstvu se ime-
nuje kot najresnejii kandidat
Jovan Cincan - Markovi¢, Sef al-
banskega odseka v zunanjeéem Ini-
nistrstvu, za Sefa kabineta mini-
strstva za zunanje zadeve pa dr.
Aleksander Bodi iz tiskovnega

urada.
Trysviesha poggjenia
med Jugosiavile in Cehesiovaho

Zakljudna seja obek delegacij
v Beogradu.

BEOGRAD, 7. (Izv.) Nocoj sia
imeli jugoslovenska in cehoslo-
vaska delegacija za trgovinska po-
gajanja zadnjo sejo, na kateri so
bili podpisani zapisniki o doseda-
njem delu v Beogradu. Po tej seji
je bil izdan naslednji komunike:

«Na danadnji seji sta delegaciji
Kraljevine SHS in CehoslovasSke
republike za sklepanje trgovinske
pogodbe kondale prvo periodo
svojega dela. Izmenjene SO bile
liste zahtev ene in druge strani,
ki bodo predmet proufevanja.
Gospodarske korporacije obeh dr-
#av bodo pozvane, da izrecejo
svoje mnenje in zahteve V ¢im
krajiem roku, da bi se poiem mo-
gla nadaljevati pogajanja na Ce-
le{n,»

Zunanji minister dr. Peric pri-
redi jutri jugoslovenskim in to#
kim delegatom slavnostno vecer-
jo. Delegati odpotujejo v Prago,
kjer se bodo v enem mesecu po-
gajanja nadaljevala.

Slavexstsa Cxjanka v Becarad

v &ast biviemu ameriikemu
kenzulu.

BEOGRAD, 7. (Izv.) Vieraj sia
kralj in kraljica priredila slav-
nostno tajanko v &ast biviemu
ameridkemu konzulu. Prisoten je
pil ameriski kontreadmrial Borod-

%

ge, komandant ameriske floti-
lje v evropskih vodah, s svojim
goneralnim %tabom, nadale vel

ministrov, vetje stevilo Clanov di-
plomatskega zbora in skupina dal-
matinskih gospa pod vodstvom
soproge dr.a Grisogona, ki so so
udelegile vierajSnje skupstine
«Kola srbskih sester»,
Kontreadmiral Boredge bo ju-
tri poloZil venec na grob nezna-
nega junaka na Avali. Zveler pa
seo odpelje v GruZ, kjer ga caka
njegova admiralska ladja.
e

Grof Elemer Pejutevii umrl

ZAGREB, 7. (Izv.) Vieraj je
umrl v Parizu grof Elemer Peja-
Fevié v starosti 44 let, sin biviega
hrvatskega bana grofa Todorja
Pejatevica. Posvetil se je diplo-
matski sluzbi, v kateri je Dbil le-
gacijski tajnik. V ostalem pa je
bil velik prijatelj umetnosti. Njo-
govo truplo bodo prepeljali v Na-
Sice, kjer ima rodbina svoja po-
sestva.

Seja narodne skupséine

BEOGRAD, 7. (Izv.) Narodna
skupstina je danes dopoldne in
popoldne razpravljala o drzav-
nem prorafunu. Generalna de-
bata bo zakljudena v sredo, na-
kar bo v petek pricela specijel-
na debata o proracunu.

Poslanik Milan Rakié odpotoval
- v Rim

BEOGRAD, 7. (Izv.) Jugoslo-
venski poslanik na dvoru v Ri-
mu Milan Rakié¢ je danes odpo-
toval na svoje novo mesto. Vie-
raj dopoldne je bil dalj ¢asa na
posetu pri zunanjem ministru.

Dr. KorosSec obolel

BEOGRAD, 7. (Izv.) Dr. Koro-
Sec je obolel na gripi. Njegovi
prijatelji se boje, da bi nastale
komplikacije, ki bi lahko posta-
le katastrofalne, zlasti Se, ker
dr. Korosec Ze dalj Casa boleha
na sladkorni bolezni.

Ravaatelj mednarodnega urada
dela bo prifel v Beograd.

BEOGRAD, 7. (Izv.) Dne 9. t. m.
dospe v Beograd iz Aten direktor
mednarodnega bureauja dela dr.
Albert{ Thomas. O priliki njegove-
ga bivanja v Beogradu ga bodo
sprejeli min. predsednik Uzuno-
vi¢, zunanji minister in minister
za socijalno politiko. Njegov po-
sot je v zvezi Z mednarodnimi
konvencijami, ki jih je podpisala
Jugoslavija

Turski finanéni minister
- v Rimu

RIM, 7. Véeraj predpoldne ja
prispel iz Brindisi v Rim turski
nauéni minister Nediati beg. —
Popoldne se je podal na tursko
poslanistvo, kjer je bil slovesno
sprejet. Nediati beg je gost ita-
lijanske vlade. Ostal bo v Italiji
delj Casa.
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Svet DruZbe narodov

na svojem 44. zasedamnju

ZENEVA, 7. Véieraj se je tu-
kaj pritelo 44 zasedanje Sveta
DruZbe narodov. Italijo zastopa
sen. Scialoja.

V prihodnjih mesecih se bodo
wvriila e druga vaina zborova-
nja in konference. 14. marca se
bo sextal odbor Sveta DruZbe
narodov, ki prouluje vprasanje
razoroZitve; obenem bo zboro-
vala tudi komisija, ki se bavi z
vprasanjem izdelovanja oroZja
s strani zasebnikov. Italijo bo-
sta zastepala sen. Scialoja in de-
legat De Martinis. Sredi marca
bo imela svojo sejo tudi pri-
pravijalno komisija za razoro-
zitveno Kounferenco; za italijan-
ske delegate so bili delodeni ge-
neral De Martinis, polkovnik
Bianchi de Spinosa, grof Ruspo-
li in poveljnik Pellegrini.

Tekom meseca marca se bo
vrEilo Se vel drugih konferenc
raznih odsekev in
Druzbe narodow.

Neméija In Francljo

Izpraznitey Porenja in vprasa-
nje nem3ke razorozZitve

PARIZ, 7. Zunanji minister
Briand je sprejel nemsSkega po-
slanika von Hoescha ter se je z
njim razgovarjal o raznih vpra-
fanjih, ki =e tifejo francosko -
nemskih odnoSajev. Kakor zatr-
juje «Matin», je Briand izrazil
svoje zadosfenje, ker nemska
viada tako vesino izvrsuje do-
lotbe novega dogovora o utrd-
bah na nems&ko-poljski meiji.
Fekel je, da razume Zeljo nem-
Skega zunanjega ministra, da
bi se ¢imprej pritela pogajanja
glede izpraznitve Porenia, ven-
dar pa ni bil sedaj primeren ¢as

ze to. DBriand je namignil, da
bo mogofe razpravljaii o tem
vpraganju Sele tedaj, ko bo

Nem¢éija izpolnila vse predpise
glede razorozitve.

Hud potres nu Japonskem

Mnoge his perufenih — Nesrela
ni zahtevala ¢loveskih Zrtev?

TOKIO, 7. (Izv.) Danes ob 6.30
popoldne je bilo obcutiti mocéan
potresni sunek v pokrajini med
Tokiom in Osako.

Od sunka je bilo prizadeto tu-
di centraino cbrezZje japonskega
morja. V Osaki in v Kobe je
nastala ogromna panika, kateri
je sledila nepopisna zmesnjava.
Luc¢i so ugasnile in ure so se u-
stavile. Prebivalstvo Kkampira
na prostem. Prevelikemu Stevilu
hiS so se porusile strehe. Neka-
tere hiSe pa so se popolnoma
porusile. 1z prvih vesti sledi, da
potres ni zahteval Cloveskih
Zrtev.

Drobne vesti

Ruski pisatelj umrl.

V ceirtek popoldne je umrl v
Varsavi na Poljskem v vojagki
bolnisnici ruski pisatelj Mihael
Arcibasev., Rodil se je 1. 1878, v
Moskvi. Ze zgodaj se je zadel ba-
vili s pisateljevanjem. Bil je naj-
prej €asnikar. S prvo novelo, ki jo
je priob€il v petrogradskem me-
secniku «Ruskoje Bogatsivo», je
dosegel popoln uspeh, L. 1905. je
iziSla prva zbirka njegovih novel,
ki je bila v par dneh popolnoma
razprodana. L 1905 je nastal tudi
njegov znameniti roman «Sanin»,
ki je izSe] tudi v slovenskem pre-
vodu. Pisal je tudi dramati¢na de-
la in znana je njegova trilogija:

«Ljubosummnost», «Strast» in,
«Boj spolov». Ruski preobrat je
dobil Arc¢ibaSeva v Moskvi. Prija-
telj je bil nasprotnik boljSevikov.
Tu je pretrpel Zalostno dobo naj-
hujfe bede in lepote. Zapusti] je
domovino in se napotil v Varsavo,
kjer se je stalno naselil in stopil
v urednistvo ruskega dnevnika
«Za svobodo», izhajajolega v Var-
favi. Tu v Varfavi je dogotovil
picatelj tudi svojo dramo v petih
dejanjih «Slepi Faust», izdal zbir-
ko novel: «Pod solncem» in spisai
mnogo krajfih é&rtic. Z Arcibafe-
vom je legel v prezgodnji grob
cden izmed najbolj nadarjenih pi-
safeljev Stiare Rusije.

Opidji jezik.

Te dneve je izfla znanstvena
knjiga o opitjem jeziku izpod pe-
resa hambruSkega naravoslovca
dr. Hansa Wernerja. Najzanimi-
vejsi odstavki te knjige se bavijo
z vprafanjem, imajo li primitiven
vrsta zivali, ki imajo primitiven
govor. Pisatelj se bavi podrobno
z gramofonskimi posnetki Angleza
Garnerja, iz katerih sklepa, da
razpolagajo opice z najmanj tri-
desetimi razlitnimi glasovi, ki ima
wvsak vsaj v krogu doti¥ne opicje
kolonije dolofen pomen. Izrazi za
veselje, strah, grozo, lakoto in Ze-
jo so celo pri raznih rodbinah po-
polnoma enaki.

Narotajte In Sirite
EDINOST®

odborov
.r

P

| pa

 DNEVNE VESTI

V cletrtek smo ustregli onim
nasim &itateljem, ki 8o nas povpra-
Sevali, zakaj ne odgovarjamo na
ponovne napade na nas list, ki jih
je objavil zadnje tedne «Popolo
di Trieste». Navedli smo tudi raz-
loge, ki nam narekujejo, da se
izogibljemo polemik z uradnimi
glasili faSistovske siranke.

«Popolo di Trieste» je gbjavil
preteklo sebeto odgovor, ki je tak,
da nam prenazorno dokazuje, ka-
ko upravifeno je to nafe staliSce.
Smatramo pa za poirebno, da
opozorimo one naSe Citatelje, ki
so bili vznemirjeni radi naSega
molka, da so tudi po tem novemn
nizu napadov lahko prepricani,
da ne more navesii omenjeno gla-
silo proti nam niti najmanjSega
dejstva, ki bi moglo v ofeh nepri-
stransko mislec¢ega Italijana —
bodisi da se nahaja na odgovor-
nem mestu ali ne — veljali kot
element tudi najiahlejSe obtozbe
na nas rafun.

«Popolo» vztraja pri svoji tr-
ditvi, da smo porotfali o De Pine-
dovem poletu po francoskih wirih.
Mi seveda ne zahtevamo, da pre-
klicte to gorostasno izmiSljotino,
Za nas in vsakega mnaSega Ci-
tatelja je jasno, da smo pisali
o tem -velikem podvigu vedno na

podlagi overovljenih italijanskih
virov.
Ce smo se izogibali do sedaj

vsakega polemifnega nastopa —
in to kljub napadom iz ob-
zirov napram viadajo€i stranki in
potem- tudi zato, ker nocemo po-
vzroctati razdraZenja med nasSimi
Citatelji, nam’' je pa pokazal zadnji
flanek v «Popolu», da je naSa tak-
tika molka edina, tudi &e bi ne
bilo gori omenjenih odlotilnih
poreislekov, Za tiste med naSimi
¢itatelji, ki bi Dbili drugaénega
mnenja, naj navedemo par mest
iz odgovora v «Popolux:

«Premesso che noi degli slavi
ce ne infischiamo..» — Predpo-
stavljajof, da se mi na Slovane

poZviZgamo...

«Gli & che 1'«<Edinosi» ha poco
da approvare o da disapprovare.
G} & che l'«Edinost» deve finirla
di parlare della «sua popolazione».
— «Edinost nima» odobravati ne
grajati. «Edinost» mora nebati
govoriti o «svojem ljudstivuns.

«In Italia ci sono degli italiani
che parlano lo sloveno? Peggio per
loro!» — So v Italiji Iialijani, ki
govorijo slovenski? Tem slabSe
zanje!

«('é adesso in piedi un proble-
ma della stampa., e D'«Edinost»
finge di ignorario. Ma stia sicuro,
I'«Edinost»: sara scevato esso pu-
re.» — Sedaj je tu vprasanje ti-
ska in «FEdinost» se dela, kakor da
bi ne vedela ni¢ o njem, Toda naj
bo gotova, «Edinost», da bo tudi
ona pregnana iz brloga.

- & @

Kar se ti¢e obtoZbe, da «sma-
tramo Italijo za inozemsivo», nam
iz gor{ omenjenih razlogov ne pa-
da niti na konec pameti, da bi jo
zavracali. Opozarjamo drzavna
oblastva na polemi¢ne metode, na
podlagi katerih se more skuhati
tak nesmisel. Mi smo pisali v Ce-
trrtek doslovno:

«Kakor hitro bi se spuSfali v
polemike, - bi se izpostavljali ne-
varnosti, da bi se naS nastop tol-
ma¢il kot ¢in protiitalijansiva ali
vsaj nasprostva fasistovski
stranki. Kdor pa redno &ita «Edi-
posi», ia ve, da smo poncvino pi-
sali in izjavljali, da nismo in no-
Semo biti nikako opozicijernalno
glasilo, temve& le glasniki 3slja,
miiljenja in siremijenja naSega
slcvanskega ljudsiva v oblikah in
mejah, ki se¢ dovoljene in — lahko
reéemo — tudi zaZeljene v mejah
naSega drZavijansiva.»

«Popolo» pa je zadnji del naSih
izvajanj popolnoma prezrl, kot da
bi si mi za naSe delovanje ne bili
postavili oblik in mej, ki so v
skladu z mnafim drzavljanstvom!
E seveda, kako pa bi bil mogel
drugade napisati malo prej, da
smatramo Italijo za inozemstvo!?

Koné¢éno le radi popolnosti Se ena
ugotovitev. «Popolo» se norcuje iz
nas, ¢e§ da smo prisli prepozno z
izjavo, da nismo nikako opozicijo-
nalno glasilo. NaZi &itatelji, ki so
to nafo izjavo razumeli, kot je
bila miSljena, dobro vedo, da ni
stara le par dni, temvel tako sta-
ra kot na3e drzavljanstvo in da
smo to nasSe staliife natancino in
jasno formulirali posebno ob Tasu
Matteottijeve afere in aventinske
secesije, ki ji jv sledila.

Upamo, da smo mnafim Eita-
teljem pojasnili s'var, tako . da je
med nami in njimi izkljueno vsa-

ko nesporazuml jem.

Osebne {zkaznice

V vseh nasih krajih v bliZini
meje varnostni organi: obmejna
milica in pa policijski agenti z
natantno strogostjo zahtevajo
ne le od vseh potnikav, ampak
tudi od vsakega tamkaj stanu-
jotega prebivalca osebno izkaz-
nico. Dnevno je povsod polno
oseb radi tega ustavljenih zato,
da se ugotovi kdo da so. Zato
pozivljemo vse naSe prebival-
stvo posebno ono v obmejnih
krajih, da se Cimprej oskrbi s
potrebnimi izkaznicami ter se

tako ogne raznim neprilikam.

‘meljito zamiSljeni

- 25.0° razaih gieh

v skih zuedevah

IzSla je postava, ki dovoljuje
finanénim intendancam 25 % po-
pust raznih glob nastalih iz raz-
nih prestopkov. So ti prestopki
skoro vsi oni prestopki (kontra-
vencije) naznanjeni od finan&ne
straze, take na pr. glede uZitni-
ne, pristojbin, tobaka, seli, tiho-
tapstva itd.

Ta pestava v-korist novih po-
krajin je iz¥la zato, ker je po
nevedoma na stotine ljudi vsed
tisoCerih novih odredb italijan-
ske davine zakonodaje padla v
prestopke.

25% popust pa ni dovoljen za
lg‘lobe zadevajole direktne dav-

e.

500 lir popustd za trafikante

Oni trafikanti, ki do 26. fe-
bruarja Se niso pladali svojega
kancna drzavi za Cas predno je
etopila v novih pokrajinah v ve-
ljavo italijanska postava o mo-
nopolu na sol in tobak, lahko
zadobe 500 lir popusta na dolz-
nem kanonu.

Uraltev slatencga zemijiSkesa
davka — Cudo prefudne

Porodali smo Ze sgvojefasno,
da imajo nekateri, ki so placali
tofno ocbroke zemljiskega davka,
odmerjenega na podlagi avstrij-
skih odredb in plafanega ob pri-
¢etku poslovanja, sedaj obstoje-
&¢ih davenih iztirjevalnic pravico
do vrnitve teh cbrokov. Dogodi-
lo se je pa Cudo neverjetno, da
nekateri, Se precej njih, po dveh
letih niso Se dvignili teh obro-
kov. Davéne iziirjevalnice so se-
stavile sezname teh davko-pre-
jemalcev, poslale na ob¢ine, jih
dale tam razglasiti, v cerkvi in
na obd¢inski deski. Pa njih ven-
dar od nikoder ni. Samo goriska
davéna iztirjevalnica v via
Stretta ima vrniti Se kakih 10
tiso€ lir. Kot porotamo o raznih
skoraj neverjetnih zanimivostih
iz raznih strani sveta, tako bodo
to nalo vest pricbf€ili drugi listi
in njihovi bravei jim ne bodo
verjeli, ¢eS ta je pa bosa. In ven-
dar je kijub kriCe€i mizeriji na-
Sa vest resnifna ter jasno prita
o nemarnosti nekaterih nasih
gospodarjev ter o njihovem ne-
cdpustnem zansmarjanju &ita-

nja ¢asopisov.

SINGENJC PREDAVANJE
PRGOF. URBANI-URBANAZ-A
V dvorani Drustva bané. urad-

nikov v Trstu v ul. S. Francesco
it. 2 je imeli sinol g. prof. Umbertio
Urbani-Urbanaz mnapovedano pre-
davanje o predmetu «Slovenski
narod v Gregorifevi liriki in
Askertevi epikin,

Pred Stevilnim izbranim obé&in-
stvom obeh narodnosti je orisal
predavatelj najprej pesni¥ko oseb-
nost Gregorci¢evo v primerj z dru-
gimi slovenskimi pisatelji, podal
njegov Zivlijenjepis s posebnim
ozirom na nastop ¥kofa dr. Mah-
ni¢a ter analiziral njegovo pesnis-
ko delo na podlagi nekaterih naj-
vecjilh pesnitev (So&i i dr.)

Po Gregortitu je predavatelj
izklesal pesnisko osebnost A.
Afkerca ter orisal njegovo epiko,
analizirajo¢ njegove balade in ro-
mance. Orisal je zgodovinsko
ozadje kmetskih uporov, iz kate-
rih je &rpal Askerc snov za neka-
tere svoje najmogofnejSe pesnitve.

Ob&instvo je z napetim zanima-
njem sledilo predavatelju, ki je
obdelal predmet v lahki, toda te-
i obliki ter z
globokim in obseZnim poznava-

njem gradiva.
ZA UPOEKOJENCE NOVIH
POKRAJIN

Glede starih upokojencev novih
pokrajin, katerim niso bili pri-
znani pribolj¥ki minulega avgu-
sta, objavlja nau¢no ministrstvo
sledetex Na podlagi ih po-
gajanj med naulnim in finand-
nim tvom se je kontno
redilo tozadevno vpradanje glede

u aerotil iz &lena  12. kr.
odloka od 13. avgusta 1926., &t.
1431. na ljudskoZolske utitelje

prejinje viadavine, ki so bili upo-
kojeni pred 1. julija 1924. Ta upo-
raba bo mogota pri onih utiteljih,
ki 'so bili upokojeni od bivsih to-
zadevnih zavodov (Casse di pre-
videnza). Ta vrsta utiteljev ima

pravico do zviSanja gok
ker so se bili te.duresni ig pogc;i{
rvega prej navedenega &lena
fz dg _trenutka, ko je stopil ome-
njeni odlok v veljavo. Da se iz-
vrii to priznanje poviska , so do-
bile 3Solske p::nlz:h“t:kudom na-
vodila, da posamezen
am?b in odkaZejo pokojninske
viike. do katerih imajo upoko-
ci pravico.
Druitvene vasti
S. d. Adria,
Jutri redna odborova seja v na-
vadnih prostorih; toino ob 8.30
. Tajnik.
¥ soboto &lanski sestanek pri
Sv. Jakobu. Pozivam vse nogome-

‘ii Sest mesecev jele,
e

da udeleZijo,
a redimo tratninge. — Vodje.
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Train hazen: i da
e

Gospodje in gospoditne, ki
veseH k ppanos: spwjtil,h
naj se javijo na sestanku! Tofno
°2a'{..ﬁ pri Sv. Jakobu! — Sport.
Vi

Iz trZaskega Zivijenja

_ Znano je, da zlikovci ne pozna-
jo pra ov, zato se pat ne sme-
mo fuditi, ako so tudi preteklo
nedelio «delali», leprav v skrée-
nem obsegu — to se pravi, da so
omejili svoje... delavnost na na-
vadne, skoro vsakdanje tatvine.

Ob nedoloteni no&ni uri so zli-
kovci obiskali tobakarno ¥ranéi-
ke Burie v ulici Passeggio S.
Andrea 3t. 25; s posebnimi 3kar-
jami so razparali jekleni zastor
ter se nato skobacali v prodajal-
no, kjer so pobrali ves tobak in
cigarete, papirike za cigarete ter
razne potrebsCine za kadilce v
skupni vrednosti okoli 1000 lir.
Nato so jo nemoteno odkurili s
plenom.

Tatvina je bila prijavljena oroz-
nikom

V isti nofi so se mneznani
«sportniki» vtihotapili na igrisce
sportnega drusiva «Edera» pri Sv.
lvanu, kjer so si s posebnim zani-
manjem ogledali kolibo, kjer se
preoblalijo igralci. Ogledali so si
jo — potem, ko so vlomili vrata
— tudi od znotraj in tekom tega
pregledovanja so se polastili treh
nogometnih Zog, dveh parov {ev-
ljev, vel igralnih mmaj, deZnega
plas&a, nekaj perila in rolnega
kovlega, predmeti, ki so bili delo-
drustvena lastnina «Edere», delo-
ma last drustva «Edere», delo-
ma pa last €uvaja igri¥¢a Frana
Verta. Ta je javil taivino poli-
cijskim organom na oroZni¥ki po-
staji na Vrdeli

V zafasni odsotnosti Zelez-
nifkega podajafa Secondina Fa-
vro, namesfenega na glavnem ko-
lodvoru, so predsino&njiom okoli
19. ure neznani zlikovci vlomili
njegovo omarico v obladinici na
hodniku kolodvorskega poslopja
ter ukradli iz nje listnico, v ka-
teri je Favro hranil znesek 70 lir
in razne osebne listine. Favru,
ki je pozneje odkril tatvino, je
preostala e skromna tolaZba, da
je javil dogodek oroZnikom.

— Iz skladiita &t. 58 v prosti
luki Duca D’'Aosta so v zadnjem
¢asu precej pogostoma zmanjko-
vale znatne kolifine kave in ¢u-
vaj Ivan Bruno, kateremu je bilo
poverjeno nadzorovanje skladi-
S¢a, si je zaman prizadeval do-
gnati, kdo je tega Krivy MoZ pa ni
vrgel puske v koruzo; poostril je
paZnjo in predvlerajSnjim je kon-
¢no zasacil mladenica, ko je sku-
Sal odnesti skozi stranska vrata
iz skladisca celo vrelo dragoce-
nega braziljanskega zrnja, teZko
80 kg in vredno okoli 1250 lir. Cu-
vaj je mladenica, ki se je izkazal
za 26-letnega teZaka Emila B,
stanujofega pri Sv. Ani, - aretiral
ter ga predal oroZnikom,. ki so ga
po zasli¥anju odvedli v zapor. —
Ker je verjetno, da je imel B. pri
tatvinah pomagale, so orozniki
uvedli preiskavo, da doZenejo
njihovo istovetnost.

TrzaSko sodiSce

Moderne sleparije.

Peter Battaglia, Adolf Zarpel-
lan, Humbert Teia, Rocco Cossutti
in Gaetano Blancato so se vieraj
zagovarjali pred trzasSkim kazen-
skim senatom radi sleparij, kate-
rih glavni ideator je bil glasom
obtoZnice Battaglia,

Ta je obtoZen, da je v druZbi z
omenjenimi osleparil Viljema To-
deschini za 1500 lir, Alojzija Rossi
za 1400 lir v banéni nakaznici.
Tvrdka Sever & Co. je utrpela
skodo, ki je 3e mepoznana, in Se
mnogo drugih sleparij, ki so osta-
le zavite v temo. Tako je bila
o%kodovana tvrdka Matej Josip
Zlobec, Navarra. Najhuj%e je bila
o3kodovana tvrdka «Emax», za-
stopana po odvetniku dr. Gem-
brecich.

Battaglia je Zivel po gosposko
in to ga je izdalo.

Battaglia ni na razpravi in je
sojen v kontumaciji.

ObtoZenec Teia gl:tvi, da je sam
bil osleparjen od taglie, ker je
izgtbil posredovalno pristojbino v
vseh kuptijah, ki jih je sklepal z
obtofencem Battaglio.

Blancato je spisal pogodbo med
Rossijem in Battaglio, glasom ka-
tere je prodal zadnjemu svojo tr-
govino. Zgubil je tudi 70 lir, ki
jih je pri tisti
taghi. .

priliki posodil Bat-

Tudi Cossutti je bil le posredo-
valec v kuplijah Battaglie. -

Po . zasliSsanju malostevilnih
pri& so govorii zagovorniki. Bat-
taglio brani odv. Poillucci, Teio in

Cossuttija odv. Kezich. Zarpel-
lana odv. Luzzatto-Larini, Blan-
cata odv. Robba.

Zarpellan jekop uist: — mta:in
a, ker zagresila ni-
Ctesar; Cossutti in Teia sta bila
oprodtena radi pomanjkanja do-

Battaglia je bil obsojen na 7 let
lir globe
strodkov

= o o

TELESNA VZGOIA

SPORT

SPORTNO UDRUZENJE
Uradno porodéilo.

Odstop odbormika: Radi odhoda
k vojakom podaja demisijo g. Ve-
koslav Sosié.

Kooptira se. na njegovo mesto
g. Skerjanc Stanko.

Spreje igralci: Stokelj Karel,
Vekjet Egidij (Obzorz, Druzina Al-
bin, Bizjak Roman (Adria), Goge-
la Miroslav, Sancin Marij (Opé&i-
ne), Godina Emil (Sv. Ivan).

: sprejetih igralcev, ka-
terih ne bo zavrnil verif. odbor,
se bodo izdajale pred vsako redno
sejo O0.S.V,

Adria - Obzer 1:0 (1:0)
Saksida 1.

Upanje tistih, ki so nestrpno
pritakovali izida te tekme, da bo
dgé popoldne ponehal, se ni ures-
nifilo. Sivi oblaki nad mestom se
niso zganili in so sipali na premo-
¢eno zemljo gost, vsiljiv in droban
deZ. Toda ta deZ ni ustrasil igral-
cev Obzora in Adrije, ki so s pre-
cejz'mjp zamudo sicer nastopili v
nedeljo v prvenstveni tekmi. Na-
vzlic deZju je igriite odgovarjalo,
zahtevam — Zoga je odletdla im to
je po pravilih dovolj.

Adria je s to tekmo izbrisala po-
raz, ki ga je utrpela od Tomma-
sea, Vrhu tega je bilo od te tek-
me odvisno zanjo trzasko prven-
stvo in igranje v finalih,

Obe Ceti sta igrali debro — bolj-
Se kot smo na splofno vajeni pri
njih. Adria je bila tehni¢no bolj-
8a — Kkar se mora obZalovati pri
tej €eti, je to, da njen napad nima
nikake linije in veZe ¢udno, ne-
razumljivo. Lepa je bila nje hali-
ska linija 2z mneprecenljivim Vrb-
cem na sredi. Tudi bramba je vr-
Sila v polnem svojo dolZnost, le
Cesar je parkrat zegrefil v precej
nevarni poziciji. Steblaj je vedno
na svoji viSini — miren, preuda-
ren in pogumen. Rupena I1I. je
imel malo dela, vendar pa je en-
krat resil v obupnem trenotku.

Toliko vel je bil zaposlen vas-a
vis. Rupene II. German. Obzor se
ima zahvaliti svojemu vratarju,
da poraz ni bil mnogo vedji. Bram-
ba Obzora se namreé¢ v zadnjem
¢asu precej maje. Ni vel tistih
mogoénih strelov in tudi ne vel
tiste sigurnosti.

Obe napadalni vrsti sta odgo-
varjali zahtevam. Adria je¢ ta dan
krstila v svoji &eti novega napa-
dalca Romana Bizjaka, ki bo do-
bro nadomestoval Golobita. Goji
¢udno — mirno, ironi¢no igro, ki
bo precej sluzila cCeti. Obzor je
imel v MerSeku najboljSega napa-
dalca, pri Adriji se je odlikoval
notranji trio. Tudi Kofuta, Kkrilo,
je dgral dobro in Vrtovec II. je
bil dobra rezerva. Saksida 1. je
igral po svoji navadi zelo pozrt-
vovalno in se drZal mestoma Vv
napadu, mestoma v brambi. Ne
smemo pozabiti Tominca, ki je
ponos Cete Obzora. Igral je Kras-
no. Tudi Skok je bil povsem na
mestu. Drugovi® ima Se vedno ne-
srefno navado, da rad uhaja v
offside.

Igra je bila skozi prvi poltas
popolnoma odpria, dofim je Adria
v drugem polfasu ojacila halfsko
vrsto in potegnila Saksido I. na-
zaj,

Potek igre je v kratkem sledeci:

Adria ima Zogo, ki jo kmalu iz-
gubi. Obzor preide v lep napad,
toda Steblaj je na mestu in po-
meie z dolgim vratnim strelom.
Nato sledi akcija iz krila Adrije,
ki je v lepem mapadu. Saksida 1.
pride do strela, ki gre neubranlji-
vo v desni kot Germanovih vrat,
Strel je bil tako nepritakovan, da
se je German zganil Zele, ko se je
stresla mreZa (4 min. igre). Temu
napadu sledi koj korner proti Ob-
zoru, ki ostane neizrabljen. Obzor

odgovori, prisili kmalu potom
Drugovita Adrijo v korner. Tudi
ta ne doprinese Obzoru nicesar,
kajti Steblaj spravi kmalu modre
zopet v napad. Pritisk Adrije se
opaZza vedno bolj, pretrgan sicer
tu pa tam od lepih mapadov Ob-
zora, Vendar pa Rupena II. nima
pravega dela. Rupena I. prisili
Germana dvakrat do obupne va-
lange, enkrat je Bizjak, kateremu
German odnese gotov strel. Tako
koleba igra skozi cel prvi poléas
v znamenju lahke premo¢i Adrije.

Drugi poléas hoce Adria Ziveti
na doseZenem goalu. Napadalna
\.vrsta iste izgubi Saksido, ki se
Eotegne v brambo. Obzor je balj

ompakten in napada mirneje.
V napadu istega se ¢uti pomanj-
kanje Zadnika. Kovatic, ki je bra-
nil v prvem polfasu, nastopi me-
sto levega krila. OpaZa se lahka
premoc¢ Obzora, katero je treba pat
pripisovati dejstvu, da se je na-
padalna vrsta Adrije zred&ila.
Ker je ponehal deZ je tudi Zoga
veliko teZja in {fizitno molnejsi
Obzor jo razmeroma laZje nosi
naprej. V drugem poléasu utrpi
Obzor dva korneja, Adria enega.
Pri enem plasiranem strelu, sire-
Ija KoSuta od Rupene mojstrsko
podano glavo z glavo Cez pre&ko.
Rupena zgresj Zogo, ki se odbije
od Germana in strelja bombo Vv
aut. Igra je vedno ostrejsa, vedno
bolj Ziva, srdita.... dokler — ne
izgineta kar dve #ogi Cez mreZo
na spodnji strani igrisca. J

Igrilci priakujejo, a Zog ni....

(Naposled so Zoge nasli — kje
bo zanimalo koga drugega — sod-
nik je radi tega moral prekiniti
tekmo 12 minut pred koncem.)

Sodnik g. Novak. Ne smeémo fa
ve¢ pristevati k nafemu narasta-
ju. Vodil je tefko tekmo prevdar-
no in dobro. Spregledal je sicer

ﬁl.t:rolkaj. & na splodno je zadoves
iv.

Zmagova]ka: Rupena 11, Cesar,
S_toblaj. Kocjanti¥, Vrbec, Stolfa,
Kosuta, Bizjak, Rupena, Saksida,
(kap.) in Vrtovec, S. R.

M. D. «<Rocol» - S K. «Jadran»

6 -2 -1

V nedeljo dne 6. t. m. se je odi-
grala prvenstvena tekma 1I. divi-
zlje med zgorajimenovanima e-
lama na igris¢u «Obzoras v Roco-
lu. !gralo se je vseh 90 minut pod
deZjem in v najvedjem blatu. —
Radi tega nista mogli ¢eti razviti
prave igre; posebno se je to opa-
zilo pri Recolu, ki ni vajen igrati
v blatu. Ce pomislimo na okol-
S€ine, v Kkaterih sta feti igrali, ji-
ma moramo priznati, da sta se
potrudili igrati kar najbolj Zivah-
no in hitro. Rocol si je s to tekmo
Ze skoro zagotovil mesto prvaka
IL. divizije; izidi, ki so 6-1 proti
S. K. «Val II), 6-2 proti S. K. «Ja-
dran, so za mlado ¢eto Rocola ne-
kaj &astnega. Disciplina, ki viada
letoinje prvenstvo (seveda se go-
vori tu na splodno, izjeme so pov-
sod) v drugi diviziji, bi bila lah-
ko v zgled starejSim in bolj&im ter
moénejSim Cetam I. divizije: tudi
tek.n;c v tej diviziji so bolj nape-
ter in zanimive nego v prvi.
Toda preidimo spet k tekmi! Obe
Ceti sta nastopili popolni; do in-
cidentov ni prislo (kar se pa v I,
diviziji le malokrat zgodi.)

Kmalu po zatetku prvega pol-
Casa je Jadran, ki prvi prebije
vrata z lepim visokim kotom. Ro-
coltane ta goal iznenadi, a se
svojega staliS¢a kmalu zavedo ter
preidejo v kazenski prostor na-
sprotnika, kjer se sutejo skoro ves
prvi pol¢as. Izenatenje pade kma-
lu za tem po zaslugi belo-plave
leve spojke. Ne pretefe inmogo
tasa, ko sledi temu drug goal po
zaslugi desnega krila, ki strelja
ozko in nizko v kot. Na vsako
stran po eno enajstmetrovko pri-
sodi g. sodnik popolnoma upra-
viteno; Rocol jo izrabi, medtem
ko Jadran zastrelja. Kmalu potem
pade Se auto-goal v prid Rocolu.
V Ii. pol¢asu je Jadran, ki ljute
napada. Belo-plava obramba in
halfi so vedno na delu. S krasno
fugo preidejo RocolCani v napad;
iz mélleé, ki je mastala pod vrati
nasprotnika, pade goal leve spoj-
kKe. Jadran se ponovno vzdrami;
kmalu nato iznenadi rocolskega
vratarja strel iz daljave, ki konéa
nemotenc v mrezZi. Proti koncu
igre pade zadnji goal po zaslugi
leve spojke, ki se je ta dan izka-
zala popolnoma na mestu,

Sodnik g. Smerde! popolnoma
na imestu

Ceta zmagovalka: Gustinéid-
Razem, Rojec-Bidovec, Lah, Ma-
rufi¢-Babié, Sila (3), Kaligaris (1),
Vatovec in Preprost (1). Sp. om.

Iz triaske pokrajine

IZ SLAVINSEE OBCINE

V «Edinosti vec¢krat ¢itam, kako
se po nekaterih krajih nafe domo-
vine pritozujejo, da so veliki dav-
Ki, in v nasj ob&ini nismo ni¢ na
boljSem. Kmetovalei pridejo sku-
pa), pa se drugega ne slisi, kakor
o velikih davkih in o pomanjka-
nju denarja, Po mojem skromnem
mnenju bi bilo na mestu, da bi
se tudi pogovarjali, kako bi nasfe
zemljisCe zbolj%ali in da bi vet
pridelali in z manjSimi stroiki,
tako da bi stroske znizali, dohod-
ke zvisali. Slovenski pregovor
pravi: Sam si pomagaj in Bog ti
bo pomagal!

Lelus je tako zvano hroicevo
leto. Prej pod avstrijsko vladavino
smo imeli zakon, da so morali
kmetovaici hrofc¢e nabirati 1 za-
tirati. Vsaka zemlja jih je morala
nabrati dva-polovnika, L, 1904, je

v nasSj obdini sklenil, ob¢inski od-
bor, da plata Se zraven za vsak
polovnik eno lrono, in tako so
nabirali folski otroci in tudi od-
rastli. Samo v Matenjivasi jih je
takratni vaski oskrbnik Matijia
Debeve pokopal v nalai¢ za to na-
pravljeno jamo 324 polovnikov.
Koliko so jih po drugih vaseh,
mi ni znano. Takrat so se hro&éi
tako omejili, da se vel skoraj nic
nj poznalo na polju; a od 1. 1909,
se hroS¢i 4udi nise ve¢ pobirali.
L. 1914. je zacCela svetovna vojna
ter spremenila zemljevide in tudi
zakone. Sedaj nas ne sili nihce,
da bj hrosce zatirali, L. 1924, je
bile tudi leto hrosfev, in ker jih
toliko let ni nihée zatiral, se je te
golazni toliko namnoZilo, “da je
bil hrastov bor#t, ki meri nekaj
hektarjev, 20. junija popolnoma
gol, kakor lani decembra meseca.
L. 1925, so pa ogerci tako prejedli
nekatere detelje in travnike, da
ni bilo ni€¢ kaj kositi, pa tudi
krompir, pSenica in oves so Dbili
tako unieni po nekaterib njivah,
da je bil Zalosten pogled po njih.
Ze koncem aprila in prve dni
maja bo ta kmetski Skodljivec
prilezel iz zemlje na drevje.

Zatorej bi bilo umetstno, da bi
nadi potestatje ukazali, ~da_jih
mora vsak pobirati in vsaj toliko,
kolikor je bilo pod avstrijsko vla-
davino. Mi kmetovalci nasSe ob-
¢ine pa apeliramo na nasega po-
testata, da bi se tudi letos platalo
nekaj iz ob&inske blagajne ter da
bi kot Solski voditelj vzpodbujal
uditeljstvo in otroke, ker so ti po-
slednji najbolj pripravni za nabi-
ranje hrod¢ev. Saj to ne traja dol-
go, 8 do 10 dni, potem se samice
oplode in zaleZejo jajtka v zem-
ljo in drugo leto so ogrci LU.

Ce se ne bomo zgenili vei iz cele
obtine za boj proti temu poljske-
mu Zkodljiveu, nam, dragi kmeto-
valci, 1. 1928 v nagi ob&ini ni treb&
obdelovati polja; ga bodo obdelali
ogrci, in ¥e kako!



V Trsiu, dne 8. marca 1927.
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Vesti z GoriSkega

Goriske mestne vesti

Obletnica :

Vieraj, v pondeljek, se je brala
v Standreiki cerkvi masfa zadus-
nica po pokojnemu dr. Antonu
Gregorcitu o priliki dveletnice
njegove smrti. Veliko Stevilo pri-
jateljev, znancev in Castilcev je
prisostvovalo z zbranim duhom
sv, opravilu. Sklenilo se je, da se
postavi velezasluZnemu moZu za
goritko deZelo primere spomenik
na njegovem grobu na Standre-
Skem pokopalistu.

Tedenski obratun
Ni sicer rodila ¢ednosi letoidnja
resnost nasega pusta, ampak pred-
vsemn gospodarska mizerija, toda
vendar smo tega veseli, CeS evo
srece v nesreti,

Plesno veseljatenje je poznalo
po celi na%j deZeli stroge meje
zmernosti, ako izvzamemo dvoje
krajev v neposredni blizini Gorice,
kier se ze kaZejo znaki podivjano-
sti med miadino ravno radi pre-
komernega veseljafenja. Se celo
trgi, kjer so v predvojni dobi tr-
govei in ona naSa jara gospoda,
Katere pa sedaj ni ve¢ med nami,
ubivali ddigost pustnih tednov z
neprestano slede¢imj se plesnimi
veselicami. so letoinji pust le v
skromnili mejah dali duSka Zeji
pc plesu.

"ovsod je pa naSe ljudstvo ob-
soinlo in obsodilo udelezbo nasih
ljudi po dveh, treh Krajih pri ple-
sih, pri katerih je bila ofitna na-
znanjena svrha Skodljiva za nas
vsel,

V vipavski dolini, po Brdih in
na Krasu je ze zatelo Zivahno delo
na polju in posebno v vinogradih
ter okoli sadnega drevja.

Brda so zopet pokazala, da ka-
Zeio manj konservativnosti v go-
spodarstvu kot pa vipavska do-
lina ter vedéio vnemo za edino pa-
nogo, ki sedaj v toplih legah Go-
itke obeta uspeh: sadjarstvo, in
sicer predvsem breskovi nasadi.

Denarna kriza pritiska posebno
cedaj obfuino, ko je treba naku-
pevati gnojila, kmalu Ze vitrijol
in drugo,

Pa vendar ni v ljudeh tiste po-1

trtosti, obupa in dezorijentirano-

<ti, ki je vladala v najhujsih zim-
kih mesecih. Pomlad in z njo

prinasa aev® upe, novih sil

in ve¢je zaupanje v bodotnost.
Vse sprevideva mod¢ gesla za se-
1]é case;

Zvesti sebi, preZeti dela in var-

fevanja.
BOTE.

Zopet «Aviomobilists

delo

\f}? -

nekaterih mestih skoraj ni vel
varna za promet. Zadnja jesen jo
je %e povodenj, tako da
je danes nujno potrebna popravila,
kajti bolj ko se bo odlaZalo, v tem
zalostnejSe stanje bo padala.

Zadnje dneve pusta sta se poro-
tila menda najstarejSa porolenca,
kar jih je kedaj bilo V nasi vasi,
namret 67 letna nevesta je refila
55 letnega zeta samote in samske-
ga davka. Fantje, vidite, da vam
stareji dajejo zgled in da vam me
kaZe drugace, kot da povesite vafo
trdovratno samsko zastavo.

Veliko sitnosti delajo varnostni
organi po nasih krajih radi oseb-
nih izkaznic. Temu se pa ni &uditi,
ker je pat Podbrdo kot centrum Vv
ba3ki dolini in zraven tega Se zad-
nja postaja. Nase vastane in oko-
licane opozarjamo, da si &m prej
nabavijo potrebne izkaznice, da ne
bodo imeli sitnosti in neljubih
stroikov.

GORJE PRI CERENEM.

Meni se zdi, da svet ve jedva lo-
Jiko o nafi vasi in nas samih, da
ve, da obstaja na Cerkljanskem
neka vas s temle imenom. Da bi
pa kdaj kdo porotal v nasih &aso-
| pisih o na&i vasi, se le redko dogo-
di. In vendar nafa vas ni tako
majhna, da bi se kar prezrla. Po-
treba je torej, da se tudi mi ogla-
simo v nagih ¢asopisih, da se tudi
mij damo spoznati svetu, da bo
svet vedel o naSih tezavah in tr-
pljenju, o nasih dogodkibh, o nasem
zivijenju sploh.

Eden izmed glavnih dohodkov
nagil je oni, ki ga dobimo za pro-
dajo lesa. Lesna trgovina je pri
nas zelo razvita; veliko naSega
Jesa se spravi v cerkljanske Zage,
a mnogo se ga proda raznim do-
madim in tujim lesnim trgovcem.
Les gre %e po precej visokih ce-
nah. Skoda le, da se ga vse pre-
veé proda in se na ta natin kras
nasih tal. nafi gozdovi vedno bolj
rediijo in redtijo.

Znamenita je nafa vas tudi po
tem. da ima zelo veliko Ktevilo
mlinov; le &koda, da letos po sla-
bi letini ni veliko obrata v njih.
Upajmo pa, da bo Vv bodote kaj
boljse da se bodo tudi kolesa na-
%ih Stevilnih mlinov vrtela bolj
veselo kot doslej.

O Cerknu, znamenitem irgu na-
&ih gora, «Edinost» marsikdaj pri-
ob®i kako novico, da svet spozna
nage zivljenje, dogodke, ki se pred-
vsem ticejo nas samih, ki so pa
kljub temnu podobni dogodkom
drugih velikih trgov in vasi po de-
zeli,

Kot v druge obmejne vasi in tr-
ge, tako so tudi v Cerkno poslali
precej moino teto militnikov, ki
strogo izvrEujejo oblast. Posebno
imajo liudje veliko sitnosti in stra-

ti javnosti, &e¥: saj dopismiku je
le do naZih plesov, t. j. on je
oseben, Sicer pa moralist
— «ta Clovek s temmnimi moraini-
mi olali» — ne zna niti toltko,
da so nadi plesi vse nekaj drugega
od vadkih «Sager», kjer se noro
plese; da so potrebno zlo (!) in sko-
raj, skoraj vzgojni, ker tej T
hori ne dvori Bak, marvel vse
drugi. Mogode nov bog pooseblje-
ne treznosti). Tukaj ni pohujfanja,
ne gospodarske propasti, marvel
le skromna zabava in dostojnost.
— Krasen spev, da potisne Clove-
ka par korakov nazaj. Ceravno se
nisem v dopisu spustil v potanko-
sti plesa, moram mimogrede ome-
niti, da ¢e bi nategnili plesno har-
moniko, bi nam razen zastarele
polke in mazurke zapela Se mar-
sikatero «vzgojno» pesem. Pa pu-
stirmo kostim Terpsihore! Ce je do-
pisnik tako srefen, da mu je moz-
no mimo tezkih skrbi za fizitm ob-
sto) in se mu tako hote po Ter-
psihori, ne velja to za ogromno
vedlinoc naroda. Priporotam mu, da
pazno sledi glasom z deZele, ki so
tako protivhi njegovim izvaja-
njem. Od vsepovsod zveni uteme-
ljeno jadikovanje, ki terja od nas
samozatajevanje in obvladanje
strasti, kar pa je dopisniku naj-
brze zoperno.

Ne morem mimo njegovega ne
ravno preved logitnega konca. —
— — «HvaleZzni moramo biti, da
tako skrbi za dobrobit naSega o-
kraja (kdo — Terpsihora ali do-
pisnik, ki ga on, kot sam obZaluje,
ne pozna?), le prehudo naj ne so-
di. Jaz imam vtis itd.» Sedaj se
torej deluje le na gospodarskem
polju, medtem ko se zanemarja
kulturno potrebo. Kaj pomeni ta
zmeda? Kdor dela za gospodar-
stvo, naj bi tudj za prosveto, ali:
eni delajo za prvo, drugi pa (s ple-
si) za drugo. Ne ostaja nit¢ vet,
kar bi plemenitilo, dvigalo spo-
poinjevalo. Evo duSevnost, ki ji
moramo napovedati boj.

V mojem dopisu stoji dobesed-
no: «Pa ne gre nafa dulevna pe-
treba iz te vsakdanje tesnobe, da
res ne moremo iz plesne dvorane
malo visje in globlje!» Kam sem
s tem meril, ako ne na prosveino
delo! Sicer pa bi moral «Doma&in»
vedeti, da je bila Terpsihora, ena
izmed devetih muz, pozneje bogi-
nja petja in Sele najzadnje boginja
plesa.

Upam, da se bo nervozna Ter-
psihora usmilila in se bo gospoil
dopisnik oglasil bolj trezno, resno
in stvarno. Le tako mu bom edgo-

voril. u
TRNOVO.
(Oder).
;i dni zaporedoma (nede'ja,

poned., torek) smo se malo osvo-
butili dudevne depresije, v Katero
se pogrezamo zaradi vsem znane-
ga zastoja v gospodarstvu in sploh
v vsem javnem Zivljenju. Za to, to
je za ta oddih pa smo morali med
camostianske zideve Gejenke <o
nas presenetile s precejinjo devr-
fenostjo v nastopu v precej boga-
tem sporedu, ki je prifel s precej
pikanino in &asu in tudi kraju
primerno komedijo «S prestola v
coklje». Posebno lep je bil samo-
gover «Grozni otrok», ker je prisel
do izraza s posebno dinamiko.
Enako je ob&nstvo ploskalo ko-
mitnemu duetu «Vreme», v kate-
rem sta se sodnik in vafki Zupan
prepirala za vreme. «Originalna
sluzkinja» zashluZi pohvale, a ni
nadla odmeva, ker je ob¥instvo ni
razumelo (v italij. jezileu). Cerav-
no se je zamortkom pri njihovem
plesu malo zaletavale, dar smo
jim z veseljem sledili. tnaman
razpolofenju e odgevarjal «pari-
iki sejem», prizor z vokalno glas-

O.

Zavodu Castitamo na uspehu.
Res, da mu je ob totikem Stevilu
gojenk moZno izbiranje, a vendar
zveni od povsod njegova skrb in
umevanje.

To iz samostanskih zidov,
pa izven teh? Odmora ali bolje:
pustne (pusiobne) zabave je Ze
vet kot dovolj. Tu so dobre modi
tudi za oder in kljub pozi pre-
skuZne <dobe bi lahko pokazali
vsaj.dobro voljo. Ker nosi mla-
dina bodo®nost, imamo pravico in
dol¥nost terjati od nje nekaj vel

kot — nif. Zato bomo natanino
sledili vsakemu njenemu koraku.
Te pravice pa se zavedamo e iz
enega drugega razloga, ki postaja
vedno bolj pravica najmanjsih iz-
med majhnih To velja tudi za bi-

Znanost in umetnost

u".m muha*

(K wuprizoritvi v Gorici dne 5. in
§. marca)

Gledalis¢e na splosno doZivija
krizo, to beremo vsepovsod.
Ljudstvo se obrafa od tega hra-
ma umetnosti, njegovi koraki
ga vodijo drugam. Kaj je temu
vzrok? Ali se je spremenilo ob-
¢instvo, ali se je spremenilo gle-
dalis&e? Re&i moramo, da se gle-
dali®e, vsaj pri nas, ni koreni-
to spremenilo. Spremenilo se je
ob&instvo. Ne zametuje umetno-
sti, zametuje natin podajanja
umetnosti. Oblinstvo je bilo ta-
ko in bo tako, da hole vZivati.
Ce se je spremenila doba, okus
in misljenje ljudi, se mora spre-
meniti vse, kar je s tem v stiku.
Ako se ob&instvo na sploino od-
vrata od gledaliffa, ni zname-
nje, da je vse ob&instvo za nic,
ampak da z gledalistem kot ta-
kim ni vse v redu. Prav dam an-
gleikemu pisatelju Chestertonu,
ki pravi: «Ce obdinstvo zahteva
take in take snovi v romanih,
¢emu bi mi tako ne pisali? Saj
ni receno, da bi detektivski ali
aventurski roman ne mogel biti
umetnina. Pisimo, da bo prav za
obtinstvo in za umetnost, pa bo
tudi za nas!» Isto je z gledali-
3¢em, tako glede dram kot gle-
de wuprizoritev. Nedavno sem
bral ¢lanek, v katerem zaklju-
tuje pisec: «KakEna bo bodola
dramma, ne vemo. Ali bo zmes ki-
na, varijeieja, drame.n kome-
dije? Glavna naloga bodofnosti
je, da majde pot, po kateri bo
gledali®e Ze vedno za najSirSe
mnoZice glasnik umetnosti».

L 2

Ta vpraZanja so sploSna, ev-
ropska. Omenil sem jih zalo,
ker skufajo nekatera gledalisCa
udusiti krizo s tem, da igrajo bo-
disi igre spolzke vsebine alj la-
hke kemedije in burke, ka-
terih se ljudje zabavajo do kro-
hota. Tudi ti niso zadeli Zeblja
na glavo. Ob<¢instvo ne zavrala
umetnosti, nasprotno: zahteva
jo! Podajte dobro, duhovito ko-
medijo in plehko burko, videli
boste, s katero bo oblinstvo bolj
zadovoljno. D iger
damaZnje oblinstvo ne mara. Ce
je igra drama, mora biti tako
tragi®na, da vse preirese. Ce pa
je komedija, mora nuditi smeha
in duhd ob enem.

%%

Ne samo smeha! S tega stali-
&%a «Spanska muha» v Svojem
svetovnem romanju ne donada
[dru‘ega dobitka ket tiresenje

trebudine mrene, smeh do solz,
kar je tudi nekaj vredno, le da
po take vZitke ni weba hediti v
gledalid¥e Naslov sam:«Spaneka
muka» je za lase privieten in bi
igra lahko nosila z isto pravico
katerikoli drugi naslov. Ta vsi-
ljiv naslova je celo zoprna.
Vsebhina,_je plehka. Opisuje nam
drufino, ki ima na jeziku mora-
lo, v resnici pa se raakrivajo naj-
grie strani njih nemoralne pre-
* teklosti v raznih komi&nih za-
pletljajih. Igra ni pisana kot sa-
tira na laZimoralo — podobnih
iger imamo dovolj in so boljse
kot ta — ampak uporablja ta
dvojen obraz ljudi kot sredstvo
za humor. Kdor pozna mnogo
takih plitvih komedij, bo opazil

premnogo situacijskih pedobno-
sti med njimi. Clovek bi dejal,
da so zgrajene vse po enewm Ko-
pifu. Priznati je treba, da je
tehni®na gradbaigre zelo dobra,
zapletki presenetljivi; vendar
komika ni dovolj racionalno
razdeljena. Igra postane Sibkej-
%a tam, kjer se zatne (v tretjem
aktu) dejanje razpletati. Proti
koncu pa celo oslabi in razple-
tek se mi zdi preSablonski.
Znataji niso dobro risani in si
je nekatere ljudi le teZko ostro
predstavljati. Skratka: igra ni-
ma z umetnostjo ni¢ opraviti.
Ce jo je «Dramatitno drustvo»
uprizorilo, jo je uprizorilo v do-
bri veri, da mora dati v pred-
pustu kako veselejSo komedijo.
Se strinjamo. Ali v bodote bo
treba izbirati tako, da bo volk
sit in ovca cela. Saj imamo ta-
kih komedij, ki vzbujajo sme-
ha %eljnim ljudem salve kroho-
ta in imajo vendarle umetnisko
vzgojno vrednost. Igra ima Se
eno napako. Pisana je za veliko
mesto, kjer je zivljenje, mislje-
nje in <¢uvstvovanjé povsem
razlitno od naSega, zato se je
mogode le tezko in prisiljeno
vziveti vanjo. Marsikaj nam je
zoperno; presaditev na nasa tla
je pa tudi zelo nerodna, dile-
tantska.
L 1

Igranje takih iger zahteva od
igralcev brezpogojno. dobro zna-
nje ulog in veliko vaje. Tega o
sobotnem igranju ne moremo
trditi. V razburjenih prizorih,
kjer se morajo kratki stavki sti-
kati drug z drugim nepretrgo-
ma, sc nastajali mu®ni odmori.
Igra je radi tega tu pa tam tr-
pela. na Zivahnosti. V ostalem
ne morem trditi, da bi bila ka-
tera uloga prav slaba, Zenske
uloge so bile do malega vse do-
bre. Tudi je bila igra dovolj do-
bro zasedena. Ker se igra sama
nagiblje na grotesknost, ni nié
napa¥nega, e je bilo tudi igra-
nje nagnjeno tu pa tam v 1o
smer, smelo bi biti e bolj, le pri
vseh igralcih enako. Komiko v
jgri in v maski sta pogodila zelo
dobro g. KoZuta in g. Medveséek;
srednji v tem oziru je bil g. Zi-
vec. Par mask je bilo premla-
dostnih; to ubija iluzijo gledal-
cev.

Kljub vsemu bi Zeleli bolj
vestnega Studiranja posameznih
ulog in prizorov; v tem oziru
opazujemo od lani nekako na-
zadovanje. Dvorana je bila pri
seboini predstavi bolj pic¢lo za-
sedena. Od nasih me&fanov bi
bilo pat Zeleti, da bi obiskovali

predstave v vetjem Stevilu. Ne-
deljska predstava se je izvriila
ob nabito polni dvorani.

France Bevk.

MALI OGLASI

Via Fabio Filzi
23, pouk in pre-
284
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BERLITZ-SCHOOL

vodi v vseh jezikih.

luTlR“A N. Borsatti & Figlio, Trst,

Corso 47 (lekarna Rovis)
opravlja, prodaja in kupuje zlato, sre-
ro po poitenih cennh. Govori se slo-

venski.
pl“m harmoniji, aviomatitni Kla-
9 virji, novi, zajamieni, iz

rvovrstnih tovarn. Platanje na ohrokc:.m—6

O

‘Riosa, Trst, Valdirivo 24.

TRGOVINA jestvin, na lepi legi v mestu,
delo gotovo, se da v najem. Kolarsich,
kavarna Procuratore. 318

CEVLJARSKI poldelavec.‘ ki zna dobro
sivali se sprejme, via Aleardi 3, Zevljar-
nica. 319

KOPERSKI krompir za seme, zajaméen,
se proda. Grizon, via Ruggero Manna 3,
&evljarnica. 320

OSLABELI GOSPODJE ([nevrasteniki)
dobijo vaZno pojasnilo. Ponudbe pod st
«321, na triaiko upravnistvo. 321

A. ZNIDERSICEVE PANIJE najnovejiega
sistema ima v zalogi Cebelarska zadruga
v Gorici, via S. Giovanni 6/I. Cena
zmerna. 322

TRGOVSKI POMOCNIK mefane stroke,
samosiojna moé& Zeli vstopiti v sluibo.
Pripravljen tudi sprejeti vodstvo kake
podruinice. Naslov pod «Zanesljivs na
gorisko upravo. 292

BABICA avlorizirana sprejema nosele.
Govori slovensko. Slavec, via Giulia 22:5

Turéka H. PETRIC v Postoini

priporoca svojo bogato zalogo ur, zlatih
in srebrmih predmetov in raznovrsinih

daril.

Zaloga originalwih ¥ivalnih strojev «Sin-
ger». ogrodala tudi na obroke. Pouk v
vezenju brezplaimo. 193

Predno prodate
KRONE, COLDINARIE

ZLAT® In SREBRO
{ obikite zlatarno

 STERMI via daseicn 2

| Mazzinl Z2. 43
| kjer dobite najvidje cenc. « Kupu-
| jem listike mestne zastavijalnice.

111

Dr. A. GRUSOVIR

se je preselil
s svojim zdravniSkim ambula-
torijem v wulico Arcivescovado
it. 7, I. - Gerica, naspreti nad-
fkefijske palacle. 329

TRST -

ZENNARO & GENTILLI

Skladi3¥e: Via P. L.da Palesirina 3, fel.
Piazza in Via Renato Imbriani, tel. 2689. Prosta luka: SkladisZe 4

225. Prodaja na drobno:

(Firenze) s skiadisli za

Velika za

Najvetia skiadii¢a Juliiske Krajine

tuzemskega percelana stare in odlikevane tovarne RICHARD-GINORI Doccia
tranzit in izvoz porcelana,
hla, namianih in teiletnih servisev, damiZan,

za lekarne.

mm a Velika partiia percelanastih kroZanikov
a za dom in restavracije.

(w2 12 dva pHva in en glebek knoimik Lit 9°6@

a majeli®aih umetnin, potrebiéin za razsvetljavo,
g:nov in klobukev za elektriko, kovinastih petreb3tin in vseh

eklene Sipe, prozorne in barvane v vsaki meii, debelosti in kakevosti.
talae Sipe, bele in barvane, katedralne, kristali v debelosti 40 mm, parabrise za av-
tomebile, navadno steklo za pode. debelo do 40 mm. Imitacije kristala do 2 metrov
Sirokosti in 4 metre visokosti, debelega 4 '/z do 6 mm.

Lastna tovarna za izdelovanje in bruSenje zrcal, zvez v svincu in medenini,
nenih $ip potom kisline ali peska.

Delavnica v lastni hisi v Rojanu

Cene zmerne. Najve&ja prikladnost.
Na zahtevo ceniki in prorac¢uni brezp 1laé¢no
' @5~ Govori se slovenski “#i@

lon&evine, kristalov, ste-

érnih, bqlih in zelenih steklenic

svelilke, tuli-
potrebslin.
Ornamen-

cevl za
drugih

zatem-

(309)

Uspeh veseloigre <Avtomobilist» | KLy zaradi ocebnih izkaznic, katere
je bil v nedeljo popoldne tako po- | si ceveda tudi_hitro nabavljajo.
Phlen: e l."" glede sl Do V zadnjem &asu smo dobili v na-
:{1}.{".;/L:-"\(,_\‘..”:'-n.ld‘;.‘.-;_;d'.": dlxl)”vwlilc\- Sem treu tudi novega didektine
delio ,(',i',';_( I"'f.-““l‘;“l‘“l o Do ga 1'a\'_natglja, ker nas je pre;Snjx

FGDBRDO . zu.pnsul. Sprememba tega je zani-

- - miva samo v tem, Ker je novi g£.

Cesta - Stari sveii - Osebne izhaz- | didaktiéni ravnatelj duhovnik, to
nice, | je slutaj o katerih se malo slifi po

Pred 20 leti. ko e ni bilo | deZel. Bomo videli, kako se bo
Zele skozi nafo vas, ko se izkazal, pozneje. Cerkljan.
¢lo i mogel posluZevati dru-

g revoznega sredstva v nasih e

gorali kot mog in morda kakega Regka p'kra“na
voza ali podobne stvari, je bila e

cesta, ki vodi po paski dolini, v 2

precej dobrem stanju. Ker je bila IL. RISTRICA.

pat¢ edina prometna proga, se je Odgovariam «Domatinu» na nje-
vse boli skrbelo zanjo kot kdaj | gov odgovor na moj dopis v «Edi-
poprej. Kakor hitro pa se je po | nosti» od 27. 1L ved zaradi jav-
bazki dolini speljala Zeleznica, se | nosti.

je tudi cesta zelo zanemarila. Do- ~ Moj dopis je opozoril javnost na
muneva je bila pat tedai. da. ko | zapravljanje energij s plesi, ki so
ee ima neko drugo popolneiSe in | v tej gospodarski razvalini mnogo
praktitnejfe promeino sredstvo, | bolj ebsojanja vredni kot svoje-
se cesta kratkomalo ne rabi vef. | Casno. Namignil je na pot, po ka-
Cesta je padala tako v vedno slab- | teri bi morali Ze zgolj 1z indivi-
f&e stanje. Vendar se je pred voino | duelnega gospodarskega nagiba,
veai fe nekolike skrhelo zanjo, | da bo delo odgovarjalo novim po-
tako da ni prav razpadla. Tudi | stulatom in bo imelo pelat res-
med voino, ko se je cesta zelo ra- | ni¢nega snovnega in duhovnega u-
bila. in ie bila zlastj takrat strate- | dejstvovanja, kar je istovetno pred
gitno znamenita, se je zelo popra- | vsem z gospodarsko ohranitvijo in
vila in izboljSala. Drugade je bilo | tudi preosnove osobito miZjih pla-
po vojni. ko se je cesta popolno- | sti naroda. Tako bi, umevno, delo-
ma zanemarila, ko se je opustila | vali {udi za prosveto, Ceravno za
vsaka poprava na njej. Voda je | enkrat posredno, — Pa se oglasi
cesto vedno bolj izpodjedala, tako | otetovski Kklic, ki skusa prekuc-
da je prifla v tako stanje, da v | niti vsebino dopisa in ga tolmadi-

- i e e —————————
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V. I. KRIZANOVSKA:
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Ko se je Ruta naslednjega dne prebudila, se
ji je glava streznila in degodki prejSnje noti so
se jib zdeli fantastifne sanje; sram, kesanje in ute-
Sen ponos so ji valovili v dusi. O, kako zapeljiv
in nevaren je bil Valerijin moz! Ali je mogo&e, da
daje prednost Samuelu? Toda to je vseeno. f’re-
vara je prevara in Ruta si je prisegla, da se ne
bo ved sestala z Raulom, in je on ne sme ve& vi-
deti ne zvedeti, kdo je ona.

Poklicala je sobarieo. ki ji_je rekla, da je Ze
pozno, da je bankir pozajutrekoval in odSel v pi-
sarno ter rekel, da se vrne 3ele zveler in privede
s seboj nekaj gestov k veferji. Mlada Zena je
vstala s tezko glavo in velela prinesti otroka,
toda ko je mali Samuel prisel k njej v sobo in
iztegnil proti njej svoje rodice, bi bila skoraj
vzkliknila: to je bil Ziv knezov portret! Po kaksni
fudni slufajnosti je imel Samuelov sin poteze
njegovega tekmeca in kak¥na strasna izkusSnjava
je bila za Ruto, da je imela neprestano pred
olmi te ¢rne Zametaste oli, te pepelaste kodre
in ta zapeljivi nasmeh, ki so vzbujali v njej nje-
govo sliko, katero je morala izbrisati iz svojega
spomina. S
8voje prsi.

Dan ji je preSel v teZkem nemiru, a zveder,

tezkim srcem je pritisnila otroka na

8

ko je zagledala Samuela mrafnega in ravnodus-
nega kakor vedno, ji je srce motneje zabilo, kakor
Ze nikoli; vendar pa niso njeni poSteni nameni
oslabeli in po gore&i molitvi je legla ter sklenila,
da se bo zogibala izkuSnjavi ter ostala zvesta
svejim dolZnostim. ’

2 Drugi dan po oni maskaradi je rekel Samuel
eni:

— Draga Ruta, iz Pariza sem prejel 4ake
vesti, da moram takoj tja odpotovati;= vlakom
ob &tirih se odpeljem, — bodi tako prijazna in daj
pripraviti moje reli ter ukaZi obed za tretjo uro.

— Kdaj pa se vrnes? — je Ruta.

— Tega ne morem dolo&iti; morda Cez pol-
drugi mesec, a morda ez dva ali Se je.

Milada ¥ena je pobledela. V teku nekaj me-
secev bo morda sama, obsojena v dolg &as in
izrofena izkusnjavam. _

— Samuel, — j& zaSepetala z boje€im, nego-
tovim glasom: — vzemi me s seboj. Ze dawvno
sem si Zelela videti Pariz; a brez tebe je tukaj
takoc Zalostno, tako pusto! - g

Mladi moZ jo j} in
e jo je zalfudenc nevoljno po-

— KakZna nespametna misel! Ne grem V
Pariz na zabavo, ampak po va¥nih opravilih, ki
me bodo zelo zaposlovali; ne morem potovati z
) z Zenskami, pestunjami
dalje, ker menim, da nefel pustiti otroka v nad-
zorstvu sluZabniStva; razen tega ne smeS poza-
biti, da taka hi3a, kot je na%a, ne more ostati brez
nadzorstva. Glede izdatkov sem %e naro<il Leviju,
naj ti izplatuje.

Po obedu je bankir neZneo cbjel otroka, ki ga

je navidezno zelo ljubil, hladno poljubil Zeno na
Zelo in odfel. Z malim Samuelom Vv narocju je
mlada Zena stopila k cknu ter gledala za moZem,
ki je sedel v voz; on pa se niti ozrl ni nanjo in
tez nekaj trenotkov je elegantni voz izginil
uli®énem ovinku. .

Ruta je oddala pestunji otroka, se zaprla v
sobo in se prepustila solzam; jeza in trpko ¢uv-
stvo uZaljenega ponosa sta zaviadala v njenem
srcu.

— Ah! — je Sepetala, — zate, Samuel, sem
samo gospeodinja in pohiStvo v tvojem stanova-
nju; ti ne hrepeni¥ po moji ljubezni. Hotela sem
ostati poStena; toda ti sam me silis, da i%lem
drugje ljubezen, ki je nimam od tebe, in jaz te
bom varala s flovekom, ki ti je ugrabil 1jubljeno
Zensko. ;

Z Zaredim oblitjem je sedla za pisalno mizo
in s tresofo se roko: «Ce Zelite videti
Gemmo, jo dobite jutri zjutraj ob enajstih na
»Angleskem drsaliStu».

Napisala je naslov, ki ga ji je dal Raul, nato
je pozvala Lizeto ter ji velela, naj jo spremi k
neki ubogi starki, ki ji je neko pomagala. Cez
deset minut sta zapustili hiSo in Ruti se je posre-
ajl;o neopa¥eno vreli pismo v pisemsko skri-
njico. =

Naslednjega dne se je podala na kraj sestan-
ka. Ker je bilo Ze zgodaj, ni bilo na drsaliftu
mnogo ljudi, toda ona je takoj zapazila Raula
. med drsalci. Z Zaredim in sijajofim pogledom
mu je pohitela naproti.

— Draga, — ji je zaZepetal Raul, ko sta se
drsala po ledu. — Kako naj se vam zahvalim, da

ste prisli? Vprito radovednih pogledcv vseh nav-

zotih pa je to nemogole; zato sem pripravil
pismo, v katerem vam predlagam nafrt, kako se
bova shajala brez prif. Spustite na tla muf, in
ko vam ga bom dvignil, vtaknem vanj pismo, in
&e sprejmete ta nadrt, vam jutri padem k nogam.

Ko se je Ruta vrnila domov, je nestrpno
odprla pismo in prebrala sledefe:

«Draga, za oba, toda zlasti za vas, ako hotete
chraniti pred menoj tajnost svojega imena, ki jo
bom jaz vedno spostoval, je neobhodno potrebno,
da skrijeva najine odno3aje z neprodirno temo,
zato vas prosim, da sprejmete moj na¢rt. V pred-
mestju imam hifo, v kateri Zivita samo dva. &lo-
veka, ki sta mi popolnoma udana in boesta mol-
¢ala kot grob. PojutriSnjem pride po vas eden
jzmed njiju, Nikolaj Netozu, z vézom ob dveh
urah. Cakal vas bo na oglu ulice ,le Déme", pred
vhodom v trgovino , Racionalna ekonomija”; vi
pridite od druge strani trgovine, pustite tam svo jo
sluZzabnico in pejdite mimo te trgovine v nazna-
eno ulico. Na MiklavZevem bo stal lakaj v &rot
livreji s kokardo; ko pojdete. mimo njega, porece-
~Madam Gemma”, a vi odgovorite: sRdela vrini-
ca”. Nato se mirno vsedite v voz, ki vas pripelja
v hi%o, kier vas sprejme oni, ki komaj faka, d#
vam pade k nogam!»

Ruta je skrbno se¥gala nevarno pismo, ko j¢
sklenila, da bo tofno izpolnila knezove predpise
Dolofenega dne je Sla v ono trgovino, Katere j
bila sicer odjemalka. Skozi to trgovino je prisl
na doloeno ulico; nihfe ni obrnil pozornosti no
mlade Zensko v preprosti rni obleki, a predn
je stopila iz trgovine, si je pokrila obrez s kopre-
no. Nekaj trenotkov pozneje jo je voz naglo pelja
proti kraju sestanka.
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J. K. Pestalozzl

Ze je preteklo — dne 17. fe-
bruarja — sto let, odkar je umrl
veliki pedagog in ljubitelj otrok
Pestalozzi. Prav je, da se mu ob
tej priliki oddolzZimo s par vrsti-
cami tudi mi.

Ta veliki Svicar in ob enem
veliki zemljan se je rfodil dne
12. januarja leta 1746 v Zurichu.
Tam je tudi dovrsil Sole in Stu-
diral pravoslovje. Bral je Emi.lt!.
Rousseaua, Ki je s svojimi spisi
zelo vplival nanj. Veliki franco-
ski revalucijonarec je tako vpli-
val nanj, da se je odloé&il, da za-
stavi vse svoje zivljenjske sile v
to, da dvigne svoj narod iz fi-
zicne in movalne bede in ga pri-
vede k pravi kulturi in blago-
stanju. V prvi vrsti je sklenil, da
ustanovi vegajaliste za siromas-
ne otroke. Njegov nafrt soa lju-
die z veseijem sprejeli, tudi za-
riska ob&ina mu je priskoéila na
pomoé, enako tudi mesto Basel
in Bern. Ze leta 1775 je osnoval
osnovno sirotisée s 50 gojenci.
Toda posiavile so se mu raznc
neprilike po robu, da je moral
7¢ leta 1780. opustiti svoj naért.
Vendar pa je dvajset let pozneje
in sicer ieta 1800. ponovnac oSno-
val tako vzgagalis®e s pomodjo
in v druzbi z nekaterimi drugi
mi pedagogi. To vzgajaliste je
priznala driava zZa svoje in mu
obljubila stalno podporo. Leta
1205, ga jo poklicalo mesto Yver-
dun pri Logani, na) tam usta-
novi poseben ufni zavod, ki je
kmalu postal znan po vsej Ev-
ropi. Pestalozzijevi uditelji so
poufevali v Madridu, Napolju in
Petrogradu. Sam ruski car je
tedaj izrazil Pestalozziju svojo
blagonaklonjenost. Filozof Fich-
te je dejal, da Pesialozzi pome-
nja obnovo Cloveikega rodu.
Vendar pa je imel, kakor vsaka
dobra, stvar, tudi veliko sovraz-
nikov. V mneprestanem boju je
bil 7 njimi. Dejali so, da je sde-
par in norec. Mo¢ teh ljudi je
bila tako velika, da so ga prive-
dli do tega, da je moraj leta
1825, razpustiti svoj zawvod, Vv
kalerega je polozil svoje Zivlje-
f1je in svojo kri. Dve leti za tem
je veliki pedagog in dobroinik
“lovestva — umrl: dne 17. fe-
‘bruarja leta 1827.

Osnovna poteza njegovega de-
jovanja je bila ljubezen. Prva
njegova skrb je bila, da dom
postane hram, v katerem bo de-
ca dobila prve nauke in napotke
za zivljenje. Siroke mase naro-
da je hoiel z ufenjem dvigniti
iz mraka in duSevnega mrtvila,
da se sami sebe zavedd. Njego-
vo delovanje je pricelo tedaj, ko
se zavedel duhovnega sire-
mastva Sirokih slojev. Sovrazili
pa so ga ljudje, ki niso marali,
da se ljudstvo izobrazi in spre-
zleda, ker bi bilo to v 8kodo njih,
Ki so jih tlagili in izmozgavali.

Nz jznamenitejSe njegovo delo
ic «Lienhardt in Gertruda». V
njem opisuje Pestalozzi, kako
Gertruda vzgaja svoje otroke; s
tem delom Pestalozzi uéi, kako
naj vse matere vzgajajo deco; v
Gertrudi sami jim postavlia lep
vzeled.

Drahel iz znanost] In tehnike

Clove&tvo se ze dolgo let mudi,
da odkrije skrivnost televizije.
Telefon je priprava, s katero se
moremo na poljubne daljave po-
govarjati po zici ali tudi brez
nje. Televizijski aparat je pa
priprava, s Katero bi se mogli
na isti nac¢in na razdaljo tudi
videti. Tako pripravo je v An-
gliji izumil Ze pred letom J. L.
Baird, v Franciji pa na nekate-
rih drugih principih je isto do-
sezel mlad znanstvenik M. Dau-
villier. Oba izuma sta 3Se vedno
v svojih pocetkih; na Kkratke
daljave sluzita oba, nista pa Se
dovolj zrela za oblo rabo. Nav-
zlic temu je telévizija potrjeno
dejistvo.

Baird je tako gotov uspeha, da
je pred Clani britiSkega znan-
stvenega zavoda (British Royal
Institution) napovedal splosSno
uporabo televizije Ze ¢ez eno
leto. Povedal je tudi ceno apa-
ratu, namre¢ tri tise¢ lir ali kaj
malega vel. Tako stojimo danes
pred novim tehnifkim CudeZem.

0

V Ameriki so nedavno zgra-
dili veliko elektritno lokomoti-
vo, ki sama. proizvaja elekiriko.
V sebi ima velik dinamo in stro-
je, ki ga Zenejo. Dinamo (gene-
rator) proizvaja 600 voltov mo-
Can itok. Rabili jo bcdo za pre-
mikanje Zelezniskih voz na veli-
Kih postajah in tudi za voZnjo
po siranskih progah. To Je prva
«elektrina centrala» na kolesih.

Amerigki pridelovavei orehov
sc organizirani v mogoéni za-
drugi, ki se imenuje «Walnut
Growers Association». Pred sed-
mimi leti je ta zadruga razpi-
sale magrado deset LisoC dolar-

jev za tak stroj, ki bi hitro in
uspesno tiskal na neravno po-
vriino orehov znak zadruge
(varstveno znamko).

Izmed stopetdesetih modelow,
ki so ji bili posiani, si je zadru-
ga zbrala kompliciran stroj, ki
sta ga bila isurmla Rees in Wil-
kinson iz Los Angelosa. Stoin-
peideset teh pefatnih strojev je
zadruga namestila v swojih
skladidlih, katerih ima petin3ti-
ridesei. V ta skladisfa pride
95% vseh orehov, ki jih pride-
lajo v Zedinjenih driavah.

Pecatai stroj pritisne zadruz-
ni znak na 2016 orehov vsako
minutio, kar snese pribliino pet-
najst tisof kilogramov na dam.
Stroski za pecatenje ali tiskanje
znakov znaSejo okoli eno dese-
tinko centa za kilogram orehov.

V Neméiji so zadeli graditi
okrogle hi3e, to je hiSe, ki imajo
obliko po koncu stojedega cilin-
dra. Vsi deli takih hiS so izmen-
ljivi in se lahko denejo novi, Ce
se prvi pokvarijo. Gradnja takih
hiS je neznansko hitra. Stano-
vanjska kriza je bila povod tej
novosti.

Na otoku Sumatra, ki pripa-
da nizozemskemu vzhodnoindij-
skemu oto€ju, rasiejo Sudovite
cksatiéne rasiline. Nagzanimi-
vejéa med njimi je gotovo velika
Amorioiala, ki je najvedja cwvet-
lica na svetu. Cvet dose¥e veli-
kost dveh metrov, &ez prelepo
cvetno &asSo pa meri okoli en
meter. Amorfofala cvete prvo le-
(o, ko je posajena, pozneje se
razvije v lepo drevo, ki ne cvete
nikoli veé. Cvete torej le enkrat
Vv svojem Zivljenju, zato je pa te-
daj njen edini cvet tako lep in
velik. -

Nove vrste roéna elekiriéna
avetilka je izumljena, ki je sicer
za 7ep prevelika, v ostalem pa
jako prakti®na, zlasti ker ne ra-
bi nikakih baterij. Podobna je
sapriemu cilindru. Zunaj je re-
flektor z Zarnico v sredi, znotraj
pa ima majhen dinamo. Bobni&
dinama fene veliko mo&no pero,
kakrino najdemo v gramofonu.
S kljukico na zunanji strani na-
vijeino pero, sprofimo in svetil-
ka sveti nekoliko minut, nakar
jo moramo zopet naviti. Nove
sveiilke izdeluje ameriska tvrd-
ka Slaymaker Mig. Co.

Namesto iz lesa so Ameridani
zafeli izdelovati violine iz me-
Sanice laporija, kleja in ovsenih
Ius€in. Mesanica je sestavljena
iz enega dela kleja, dveh delov
laporja in Stirih delov ovsenih
Ius&in. Pravijo, da so violine iz
te mesanice izredno lepega gla-
su. Addison Leslie Co., tudi a-
meriska tvrdka, izdeluje novo
vrsto kita (mastice), ki je mehek
kot testo, ko se pa strdi, postane
les v vsakem oziru. Baje ni belj-
Sega za razpokano pohistvo kot
je ta vrsta kita. F. M.

Trubadurfi

Trubadur je bil vitez in pevec;
mojster v ljubezni, boju in pe-
smi. Nemiren, nestalen vitez je
to bil, pravi klativitegz, a vendar
cenjen in dobrodoSel povsod. Vi-
tek rapir ob boku, na hrbtu mu
je viselo godalo — to je bil tru-
badur. Zgodaj vsako spomlad se
je podal na pot; brez smotra je
bil in brez namena, 3Zel je, ka-
mor so ga vodile o¢i, da se le ni
izognil one romantifne dezele,
ki se razprostira od severne
Spanije do Provence v juZni
Franciji in potem dalje proti
Italiji. Pravenca, bajna deZela,
Kakor s srebrnimi trakovi pre-
pletena s tisoferimi poto&ki, vsa
ozaljSana s cvetlicami, kjer so
pti¢ki drobili svoje mile melodi-
je in Kjer se sinje nebo vedno
nasmiha. '

Ta prelestna deZela je bila v
€asu trubadurjev razdeljena v
stotine mzjhnih vojvodin, kate-
rih vsaka je bila v neprestanem
boju s svojimi sosedi. Zvenket
jekla, ki je udarjalo ob jeklo,
bojni hrum — to so bili glasovi,
ki so popotnemu vitezu ugajali
celo bolj nego skrivnostna govo-
rica Zuborefih potockov. In po-
tem so bili turnirji, prijateljski
dveboji, slavljeni in priljublje-
ni, kKjer si je trubadur znal pri-
boriti lavorjevih vencev in —
zenskih sre!

Ko se je bliZzal trubadur kake-
mu izmed Stevilnih feudalnih
dvorov, je glas o njegovem pri-
hodu plaval pred njim. In na
dvorih so ga Cakali nestrpno in
mu prirejali najsijajnejSe spre-
jeme. Zlati samevajofe gospe in
grajske gespodiéne so ga Cfaka-
le koprnede. Tedanja gospea, naj-
si je bila visokega ali nizkega
rodu, ni ni¢esar Zelela tako sil-
no, kakor da bi njeno lepoto in
ljubeznivost opevali f1 galantni
potujeli pevcei.

Nikoli prej ni bila Iljubezen
tako izbrano in bujno opevana

in tako strastno je ni znal nih&e
povelitevati, kot jo je znal tru-
badur. Ena izmed posledic tega
romanti®nega pesnidtva je bilo
povilanje Zenstva, Zena je bila
dvignjena iz globin brezpo-
membnesti do tolike vidine, ka-
kréne ni dosegla nikoli prej in le
redkokdaj je.

Trubadurju dolgujemo hva-
leZnost za preteZni del nadega
znanja o misljenju in obifajih
njegovega Casa. Njegove pesmi,
prva liri¢éna poezija srednjeve-
Zke Evrope, tvorijo dragocen
prispevek k zgodovini. Dvatiso&
in petsto je trubadurskih pe-
smi, ki so zbrane in ohranjene
do danes; v njih so drame, ro-
mance in basni. Jezik, v kate-
rem so prepevali, jc bil «Lan-
gue d'Oc». Se govorijo v Fran-
ciji ta jezik, a le nekateri pa-
stirji v hribih in nekatere
osamljene vasice v notranjosti
deZele. In ta danes tako ne-
znatni, skoro pozabljeni jezik,
ali bolje narelje, je tako bogat
in tako harmonifen, da skoro
nima primere v svetovni litera-
turi.

Kateri izmed trubadurjev je
imel najvecji peenidki dar? Ne
vemo, kajti Se dames ni reseno
to vprasanje. Dante in Petrarca
dajata prvenstvo Arnaultu Da-
nielu, modernejsi kritiki pa so
na sirani Bernarta iz Ventador-
na. Guarant Riquier, ki je bil
rojen v Narbonnu leta 1250, je
bil poalednji pripoznani &lan
tega reda. ¥. M.

Gospodarstvo |
Tréovlng s Koruzo

Koruza postaja tudi v Italiji
od leta do leta vse bolj waZen
produkt ljudske prehrane. Uvoz
se je tekom dveh let dvignil za
cele 3.5 rhilijone in dosegel pre-
teklega leta pribliZno 5 milijo-
nov stotov. Uvozne 3tevilke se 1
vedajo iz meseca v mesec

Kot glavni dobavitelji Italije
z morske strani prihajajo v po-
&tev Argentinija in Romunija,
v neznatnem obsegu Zedinjene
drZzave, a letos z malimi koli-
Cinami tudi Bolgarija. Vagon-
ska,blago dobavlja bliZnja Ju-
goslavija.

Italija je imela letos izvanre-
dno bogato koruzno letino, kar
je povzroéilo, da ni segala ka-
kor prejinja leta po jugoslo-
venskem umetno sudern.em bla-
gu. Zadnja porolila pa kljub
temu neznanjajo pojemanje “do-
madih zalog. Se predno so za-
¢ele Kkroziti le-te vesti, se je na
italijanskih trzis¢ih za&ela prav
¥Yivahna terminska kupéija z
romunsko koruzo. Velike izvoz-
ne koli¢ine letodnje romunske
letine (nad 200.000 vagonov) so
vplivale na padanje cen, ki so
dosegle =z 127-128 Silingi (pri-
blizno 730) za tono cif Trst v
decembru svoj najnizji nivo. Od.
tega meseca naprej so se stalno
krepile. Nastopalo je Zivahno
povprafevanje ital. tvrdk.

Nasi trgovei so kljub ugod-
nim decemberskim cenam ro-
munske koruze ratunali kakor
doslej na Jugoslavijo. Druga
polovica januarja- je prinesla
preokret. Cene so prifelé precej
naglo narasc¢ati. Majhne stare
zaloge Argentinije so dale ini-
cijativo. Jugoslovenske cene so
Sle pri tem skoku nad pariteto
in -Jugoslavija se je na ta nafin
v Italiji za letos popolnoms one-
mogodila. Fo dejstvo je splasilo
nasSe trgovce. Zadela se je v
prvi polovici februarja divja go-
nja agentov pc deZeli, ki so nu-
dili romunsko koruzo za po-
znejSe dobave po precej nizkih
cenah. Nasi trgovei so v prvem
zalfetku stali temu gibanju ob

" strani, toda polagoma so se za-

teli premisljati in naposled so
postali dostopni terminski kup-
¢iji. V poStev so prihajali me-
seci marec, april, maj in junij.
Pri veéini zakljutkov so uvozne
tvrdke dosegle lir 91 za 100 kg
brez vre& fko vagon Trst. Malo
zakljut¢kov je bilo izvrSenih na
bazi lir 90, nekaj tudi izpod te
cene. Kot dobaviteljice prihaja-
jo v poitev vse mogocle tvrdke,
med njimi najvel trzaskih. Je
pa med prodajalci nekaj ¢&isto
novih, oziroma ne dovolj pozna-
nih tvrdk, o Kkaterih se ne ve,
kdaj so nastaie in kako poslu-
jejo. In ravno te tvrdke so pro-
dajale blago najbolj po ceni, to-
rej izpod dnevnih telajev. Ker
so te tvrdke, katerih zaemkrat
nofem imenovait, v veliki me-
ri Spekulativha podjetja brez
zadostnega Kapitala, svetujem
nasim trgovcem, da si jih, pre-
dno stopijc z njimi v trgovske
‘stike, precej natanfno ogledajo.
Z ozirom na nizke cene, po ka-
terih so prodajali, lahko skle-
pam, da sSpekulirajo na rame-
nih nasih trgovcev in da v slu-
taju dviganja cen, prodanega
blaga me bodo Zato

pozor in najvelja previdnost
pred takimi tvrdkami, kajti Ze
skusnje iz lanskega leta so bile
precej Zalostne! :

Glede nadaljnjega razvoja cen
koruze je treba pomniti, da
razpolaga Argentinija po zad-
njih porofilih s precej bogato
lstino. Njen produkt bo zadel
prihajati na trziséa 3ele v apri-
Iu in maju. V prvem zacetku bo
prav gotovo dal smernico ce-
nam koruze. Dalje je treba tudi
pregledati dosedanje prodaje
Romunije.

Baza danadSnjih kupéij je lir
80—080 za 100 kg brem wrel fko
vagon Trst.

Fr. Cotié.

SEMENA, KMET. POTREBSGINE
Trialka kmetijska druiba v Trstu
> ima v zalegi:

Semena, vrtna in poljka, dospe-
la iz Nemdije.

Trave in detelje zajauntene zad-
njega pridelka, detelje brerz prede-
nice.

Bazno kmetlijsko ovedje rotno in
vpredmo; pocimkano %ico za vino-
grade, Sape okolicanske in kra-
Ske, Zelezne vile, grable, cepilne
noldie, drevesne 3karje, ter razno
drugo oredje.

Deswesni kKarboadlej ali tendrin,
preizkudeno sredsivo zoper Skod-
MHivce in zajedavce sadnega drevija.

Umetna guejlia. Medamica za

, superfosfat, kalijeva sol,
sulfat, filski soliter.

XVEPLO IN MODRA GALICA
Blifa se éas preckrbhe. Ne zamu-
dlie
moedrl

vado
dotedlii
njega t
Trst,

SEMENSKI OVES iIZ CESXE
sprajemamo mareéila Iz do zadnje-
g2 L m.
SEMENSEKA AJDA

Vsako leto je tezko dobiti pravo
semensko ajdo. Vzroki: prepozna
narodila.

Zadruge in pregpredajaice, kateri
potrebujejo vedje Fieviio kos «Mer-
kurs, vabimo, da prijavijo mnoZi-

Predznambe in narocdila je po-
slati na naslov:

SEMENSKI EKROMPIR IZ JUGO-
SLAVIJE.

Cene Jugoslovanskemu krompir-
ju wvedno bolj rastejo. Vagonska
n:)l;ocila stanejo danes po 95.— L
stot.

Opozarjamo one, ki se e niso
preskrbeli s semenskim krompir-
jem, naj ne odlasajo z narodili.
Triadka kmetijska d@ruiba v Trstu

ul, Torre bianca 19.

RAZNE ZARIMIVOSTI

Stanje prebivalstva v Romunifi.

Sele pred kratkim je romunsko
ministrstvo za notranje zadeve iz-
dalo statistiko o stanju prebival-
stva v letu 1925. To zamudo je
treba opraviditi z okolitino, da je
bilo popisovanje prebivalstva v
Bukovini in Besarabiji poverjeno
duhovnikom, ki so bili preoblo-
%eni z drugim delem. Iz te stati-
stike je razvidno, da je tudi v IRo-
muniji, kakor v drugih evropskih
drZavah, Stevilo zakonov v povoj-
nth letih znatno padlo. V 1. 1922
je stopilo v zakon 169.800 parov,
v letu 1925 pa je to Stevilo padlo
na 163.800. V mestih je stopilo v
zakonski jarem 24500, na deZeli
pa 129.000 parov; razlika med
mestnim in podeZelskimi poroka-
mj je potemtakem izraZena v raz-
merju 1:5, dofim stoji prvo prebi-
valstvo napram drugemu po S3te-
vilu v razmerju 1:3.6. Stevilo raz-
porok znasSa v letu 1925. 8000; to
Stevilo stoji Ze 3tiri leta na enaki
vifini. V tem oziru stoji mestno
prebivalstvo napram podeZelske-
mu v razmerju 1:2,

Stevilo rojstev v letu 1925 znasa
606.000, in sicer se je rodilo v me-
stih 73.400, na deZeli pa 532.000
otrok. V tem pogledu je razmerje
1:7 v prid podeZelskemu prebival-
stvu. Mrtvorojenih otrok je bilo
skupaj 11.700, in sicer v mestih
3.200, na deZeli pa 8.500. Iz tega je
razvidno, da se v mestih rodi 25%
mrtvih otrok ve¢ nego na degeli.

Zdravstvene razmere so se gla-
som nove statistike znatno zboij-
Sale, kajt1 Stevilo smrtnih sluda-
jev je padlo za 20.000. Leta 1925
je umrio 362.000 ljudi, od teh
56.000 v mestih in 306.000 na de-
Zeli, iz Cesar sledi razmerje 1:5.2,
ki izkazuje, da je umrljivost na
deZeli za 23% vefja nego v mestih.

Ker je umrlijivost znatno padla,
je Stevilo prebivalstva nekoliko
poskoéilo, ¢eprav je Stevilo rojstev
nazadovalo, V letu 1925 je prebi-
valstvo Romunije narastlo za
244.000 dus. Od tega S3tevila od-
pade na mest. prebivalstvo 17.000,
na podeZelsko prebivalstivo pa
216.000 dus; razmerje je potemta-
kem 1:12 in iz njega sledi, da je
porastek prebivalstva na dezeR
trikrat veCji nego v mestih. Po
zadnjem ljudskem &tetju znala
celokupno prebivalstvo Romunije
okoli 18,000.000 dus. Ako bo pre-
bivalstvo naradfalo v dosedanji
meri, — okoli fetrt milijona dus
letno — bo Romunija tekom 8 let
Stela 20 milijonov prebivalcev in
bi prisSilo na vsak kvadratni kilo-
meter 68 dui.

V Trstu, dune 8. marea 1927.

V poletnem &asu prirejajo velje
paroplovne druZbe tak?na za-
bavna potovanja po* Sredozem-
skem morju, proti severu do naj-
severnejSega mesta Hamerfesta,
po otokih v vzhodnem delu Atlant-
skega oceana. Sedaj bo prirejala
enake izlete britska zrafna druz-
ba, Najprvo potovanje se Ze dolo-
¢eno. V treh dneh se preleti 1400
milj. Prvi dan se bo vr3il polet iz
Londona &rez Pariz, Basel v Zi-
rich, drugi dan ¢&rez Stuttgart,
Mannheim in Kekmorajn, in tretji
dan ¢rez Bruselj zopet v London.
Ne bo minilo mnogo tasa, ko bodo
prirejale tudi druge druZbe daljSe
in krajSe izlete po zraku, &lovek
bo lahko obCudoval iste naravne
lepote, in mu ne bo treba, da bo
zato izgubljal prevel dragocenega
casa,

Dragocen zavoj.

Stuga koririjske banke je dobil
ukaz, naj nese zavoj bankovcev v
Thielt. Ko je prestopil sluga v In-
gelmunstru v drug vlak, je poza-
bil dragocen zavoj na klopi
v dakalnici. Komaj je priSel v
Thielt, se je zavedel sluga, svoje
pozabljivosti in nemarnosti. Tele-
foni€no — oprijel se je zadnje bil-
ke, feprav je bil skoraj gotov, da
je dobil zavoj Ze drugega gospo-
darie — e vprasal postajenacel-
nika, kaj je s takim in takim za-
vojem, Ki se je pustil v Cakalnici
na klopi. In postajenadelnik je od-
govoril, da se je zavoj nasel, Vel
ur je le¥al zavoj, v katerem je bilo
pribliZno za en milijon frankov,
necpaien na klopi, siotine in sto-
tine delavcev je Slo mimo nerznat-
nega zavoja in ko je zvecer odha-
jal zadnji vlak, se je postajena-
Celnik usmilil zavoja in ga nesel
v svojo uradno sobo, ¢eS, se bo Ze
oglasil, kdor ga je izgubil oziroma
pozabil.

Sednik in leopard.

Neki sodnik v Berlinu je moral
razsoditi, sme li imeti moZz doina
V Svojem stanovanju Zivega leo-
parda. Da dokaZe toZenec, kako
pohlevna Zivalica je leopard, je
drZal zver ves Cas obravnave v na-
roiju. Zival se je obnasalg dostoj-
no, kakor bi vedela, kje se nahaja
in da zavisi od njenega obnasanja
razsodba. Sodnik je bil Ze na tem,
da izrele oprostilno razsodbo, ko
sko®i z enim samim skokom leo-
pard na mizo pred sodnika in ‘za-
piha, kakor je pal madja navada.
Vse je zbeZalo. Sodnik, drZavni
pravdnik, zapisnikar, price, poslu-
3alci. Ko se je leopard kondéno ujel,
je sednik nadaljeval razpravo in
obsodil toZenca na odstranitev
leoparda. Nobeden torej ne sme
imeti doma leoparda, ki je javno
pokazal svojo mrinjo in auntipati-
jo do sodnikov.

Veikevi napacli aviomobil.

Na cesti, ki pelje iz Beiruia v
Bagdad, se ¥ moral ustaviti av-
tomobil, ker se je bil pokvaril
motorr. Nemadoma so se pojavili
volkovi, napadli poinike, ki
imeli nobenega oroZj, in raztr-
gali vse Stiri. Kakor drugod tako
so se tudj v Palestini razmnozili
volkovi in ogroZajo ne samo posa-
mezne ljudi, marve® napadajo tu-
di drobnico v najveé&ji bliZini vasi.

Nemavadma oporeka.

Od ¢asa do ¢asa objavljajo listi
vesti o kaki nenavadni oporoki.
Taka vest prihaja sedaj iz Toleda
Ohio (Zedinjene drZiave Sev. Ame-
rike). V tem kraju je umrl David
Burgers, ki je moral biti poseben
c¢astilec Zenskega spola. Dolotil je
v oporoki, da se mora vse njegovo
premozZenje uporabiti za gradbo
«doma za mlade dame». V tem
domu bo stanovalo petdeset mla-
dih dam v starosti od 16 do 28 let
brezpla¢no in bodo imele tudi vso
prehrano. Toda Burgers je posta-
vil v svoji oporoki sledete pogoje
za sprejem. Dame ne smejo biti
nizje ko 1.60 m in ne visje ko 1.70
m, vse pa morajo biti vitke, Da
se sprejmejo v dom dame od 16.

niso |

do 28. lefa, utemeljuje Burgers s

tem, dg ljubijo v tej dobi Zenske
vs6, kar je lepo, in vse, kar sladi
Zivljenje, da pa star¥i niso v stanu
udejstviti take Zelje svojih héera.
Tu v tem domu bodo dekleta brez-
skrbno Zivela, bavila se s knjiga-
mi,- glasbo, slikanjem, vezenjem,
plesom. Burgers pa nikjer ne ute=
meljuje, zakaj zahteva prav viso-
kost od 1.60 do 1.70 m in zakaj
odklanja Zenske, ki imajo v pasu
par cm vefji obseg.

Da bodo vsi pisali o njem.

V New-Yorku je pred dnevi iz-
vrSil mlad moZ, Janez Sorell, sa-
momor v nenavadnih okolis¢inah,
Pisal je uredniStvom vseh veéjih
dnevnikov, naj posljejo za dolode-
no uro v hotel, Kjer je bival, svo-
jega porofevalca, Ko so se zbrali
porolevalci — bilo jih je precej-
Snje Stevilo — v sprejemni dvora-
ni, se je Sorell predstavil zbranim
porotevalcem in jim povedal, ka-
ko je ustrelil svojo Zeno in njene-
ga ljubimca. Ko je svojo zZalostno
zgodbo kondéal, je vzel revolver iz
Zepa in si pognal Kroglo v glavo.
Bil je na mestu mritev.

Najeisje cene piatuiam za
186 V &J

KOLE
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kun, zlatic, lisic, di-

. 4
"S& 3. 5F
hurjev, vider, jazbe- '&‘M

cev, madk, veweric,
krtov, divjih in do- :
macih zajeev itd. itd. poiiljsive po polli,
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Via Cesare Batdigti 10, il. nad., vrata 156
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Dr. SARDOC D.

ordinira v TRSTU
Via M. R. Isbrinwi 4. 16, J1 ej Via 5. Giowsnai) |
od 9-12 in od 37 |;v)L
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JAXKOE BEVC
U DrNe-dn, X0k s
Trst, Campo S. Giecomo 5

ZIa®O knpuje v vsakli maeziui po naj-
vi§ih ceaah,

Krone plalwje vidje kot vsi drugi,

Idoga razsovisteih ur i z'atendve

Trziaé%zg posajilaic
li BraEniiniy

poresivom

Sprejemajo se
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registr. zadruga z omej.
uraduje v svoji lastni hisl
ulica Torre bianca 19, L.
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Sprejema navadne hranilne viege na
knjiZice, vloge na tekodi ra%un in vioge

za Cekovni promet, ter jih obrestuje

J T
W po 49 o=
velje in stalne vloge po dogovoru
Sprejema ,Dinarje“ na tek. racun
in jih obrestuje po dogovoru.
Davek od vlog plac¢uje zavod sam.
Daje posojila na vknjiZbe, menice, za-
stave in osebne kredite.
—=— Obrestna mera po dogovery. —-—

Ha razpelago varnestme celice (safe)

Uradne ure za stranke od 8.30
do 13 in od 16 do 18.

Ob nedeljah je urad zaprt

Stev. telef. 25-67. 179

e ——————

astarei sov. denamni- zaved

Tiskarna Edinost v Trstu
L o

anar s

fzvrSuje vsa tiskarska dela v najmodernejem stilu kakor :

PYTYY

tudi v veebarvnem tisku. Razpolaga z najmodernejimi stro,
trkami, Lynotype, stereotypijo ter rotacijskim stroion_v.
Vsa naio{ﬁi!i__sam izvrdujejo toéno in po ”zrrrwiran!l_cpnarh.

ML LT

-

Spisala V. ). KriZanovska.
Ix rudfine medel IVAN VOUK.

Cena L 6'—, po
L 860 profi v na
dala ix zaloZila

v Trstu, Via-S. Francesco 20/1, -

, Via Milano 37 v Trstu, - Nar. Kajigaraa, Gorica,

Carducci 7. - Katoliika knjigarna, Gorica, Carducci 4.
Kraigher Josip, Postojna.

Vezane v originalne platunice (cena L 10) se dobi v knjigarni STOKA.

MOC PRETEKLOSTI

Roman v treh delih

poiti priporofeno L 7'4. V inozemstvo (

rej posianemu znesku.-Roman je iz-

iskarna Edinost. - Prodn]‘::"l'hkarna
n

(gf:.
igarna ).




